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Anotace

Cilem prace je imdstavit osobnost a dilo afroamerického spisovafelmese
Baldwina. Uvodni kapitola je&ovana jeho fedchidci a velkému vzoru i antivzoru
Richardu Wrightovi. Bhlizim k odrazu osobni zkuSenosti ve Wrightalile, zejména
k odrazu rodinnych vztdh V druhé kapitole nastinim Zivot Jamese Baldwina a
piedstavim jeho romanovou tvorbu.

Hlavni pozornost prace je zétfena na literarni analyzu Baldwinova dila, a to
s ohledem na tematiku rodiny a rodinnych vatatPostups se v jednotlivych
kapitolach ¥nuji jeho vztalim k otci, matce a sourozeim a ukazuji, jak se tyto
vztahy odrazeji v jeho tvoéb

V zawru prace se pokousSimriplizit pfinos Baldwinovy tvorby pro dalsi vyvoj

americkéternoSske literatury.

Abstract

This thesis aims to introduce the life and work Adfo-American author James
Baldwin. The first chapter concentrates on his gcedsor Richard Wright whom did
Baldwin greatly admire but in later years greataiyicise. The second chapter gives a
general view of the life and work of James Baldwin.

The main part of this thesis is devoted to thedig analysis of Baldwin’s work,
especially to personal experience of family litealso describes the influence that such
an experience had on his novels. In the followihgpters | talk about the relationship
Baldwin had with his mother, father and siblingsldrshow how these relationships
mirror in his work.

At the end of my thesis | compare Baldwin’s worlhts predecessors and | try to

show Baldwin’s contribution to the Afro-Americaniting.
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Uvob

Cilem mé diplomové prace jerquistavit osobnost a dilo americkéternosskeho
spisovatele Jamese Baldwina. V Uvodni kapitole &wijv jeho gedchidci Richardu
Wrightovi, nebd@ jeho tvorba mila na Baldwina velmi silny vliv. James Richarda
obdivoval pro jeho schopnost prosadit se, ale naé&strag nesouhlasil s prosdky,
které Wright k této populagtpouzival. Abychom Baldwiiv postoj I1épe pochopili,
nastinila jsem v prvni kapitole Wright Zivot i dilo a zaniila jsem se na zasadni
roman v jeho tvorf tedy na\ative Son

V druhé kapitole pedstavuji Zivot samotného Baldwina, nébsi pak Iépe
uvédomime odraz osobni zkuSenosti vjeho dile. Lépe pachopime, prd jsou
Baldwinovy romany tak Uzce spjaty s rodinou, hkawyjadenim komplikovaného
vztahu k otci, a jak moc ovliwje rodina osudy hlavnich hrdineho romaa. Déale
vénuji ¢ast druhé kapitoly ighledu Baldwinovy romanové tvorbyid3toze Baldwina
trapi otazka rovnopravnosti nejen bilychéesnochy, ale také heterosexuah
homosexual, zasadnim tématem je pr@& malezeni sebe sama jak v osobnim, tak
vefejném Zivot¢. Odpowdi na své existencialni otazky naléza grawodins. Rodina
muze byt pro jedince idealnim @idtém, ale na druhé strarse také mize stat hlavnim
zdrojem zla a potencialnich problénmV Baldwinow pojeti tak na harmonii v rodin
zalezi osud jedince. Vtom se shoduje pra/Richardem Wrightem, ktery vSak
k vyjadieni shodného nazoru voli piud extrémusjsi prostedky.

Cela teti kapitola popisuje odraz Baldwinova vztahu klastnimu otci. Pr&votec
zasada ovlivnil cely Baldwinmv Zivot, tedy i jeho tvorbu. Baldwina velmi trapilde ho
jeho otec nemiluje, a otdzka vztahu otce a symadi jednim z kifovych témat v jeho
romanech. Je vlasintématem primarnim, protoZe & nprameni vSechny ostatni
problémy. Nejistota, kterou se pdii@a Davidovi Baldwinovi v synovi vypstovat,
podmiiuje cely autaiv Zivot. James si diky otci nebyl jisty sam sebodl, problém se
svoji sexualni orientaci a s navazovanim koiitakbstatnimi lidmi. Spisovatelem se
stal vlastg kvali tomu, aby dokazal, Ze neni neschopny, Zgerbyt GspsSny a Ze si ho
otec miZze Vvazit. Vlastd tak absurdé David Baldwin stvéil spisovatele.

Nekomunikoval s Jamesem, ten se proto upnul kedkmitdo jiného sita, kde mohou



byt Stesti a laska realitou. Celd Baldwinova tvojbalzce spjatd s jeho osobnim
Zivotem. Psani je pro Baldwina vlasiistou psychohygienou.

Ve c¢tvrté kapitole poukazuji na odraz autorova vztahudice v jeho tvorh Matka
piedstavovala pro Baldwina bezjejistotu a lasku, a tak jsou také prezentovany
vSechny ,matky“ v Baldwinovych romanech.

V posledni kapitole pak popisuji Janies/ztah k sourozeriien a vyzdvihuji hlava
vztah k brathm, protoZe jim se Baldwin ve své tvérhabyval ténsi tak ¢asto, jako
vztahem k otci. Pro Baldwina je totiz postava laawvnocennym soupem krutého
otce. Brati v jeho romanech majiétSinou takové vlastnosti, které sapmit on sam.

V zawru shrnuji jeho tvorbu a porovnavam ji s jeh@gchidci a zarove ukazuiji,
jaky vliv mél sam Baldwin na dalSi vyvoj afroamerickeé litergtur

VSechna dila a citace uvadim v angti¢, protoZe vychazim pouze z anglicky psané
literatury. Jeho romany jseretla také v origindle a myslim si, Ze pfaBaldwiniv
jazyk je velmi typickym prosedkem pro charakteristiku jeho postav a také odiadi

nejsilngjSi vlivy na jeho tvorbu: jazz a bibli.



RICHARD WRIGHT

Chceme-li zkoumat a pochopit dilo Jamese Baldwmaezbytd nutné seznamit
se nejprve s jeho tpdchidcem, tedy Richardem Wrightem.a& Wrightovi mgl
Baldvin velmi komplikovany vztah. Nesménobdivoval to, ¢eho Wright jako
cernoSsky spisovatel dosahl, aleisl mu prostedky, které k této populagippouzival.
Nelibilo se mu, Ze Wright popisujeernochy jako zlé, negramotné a zakomplexované
osoby, které nenavidi bilou Ameriku, né&liam bilé Americe vlasthpotvrzuje mytus o
tom, ZecernoSi takovi jsou. Baldwin secliiem své spisovatelské kariéry se stylem
Wrightovy tvorby ztoto#ioval a zarove se od & cht€l co nejvice distancovat. Jelikoz
se v celé své praci budu zabyvat rodinnymi pgndamese Baldwina a vliverichto
poneri na jeho tvorbu, mohu svym &gobem provnat i vztah mezi Baldwinem a
Wrightem ke komplikovanému vztahu otce a syna. §iho otce miluje, obdivuje ho,
ale zarove s nim nesouhlasi a chce byt lepSiéahto divoda vénuji celou prvni

kapitolu Baldwinovu vzoru i antivzoru Richardu Whigvi.

Détstvi

Richard Wright se narodil 4. #a1908 na Ruckeravplantazi blizko mssta Natches
ve stadt Mississippi. Jeho matka bylaiyodnim povolanim titelka, ale kdyZz otec,
negramotny zegwélec, rodinu pro jinou Zenu opustil, museldad i podadné préace,
aby své dti uzivila. Wrightovi nikdy nendli dostatek pe&z a museli se spoléhat na
pomoc @ibuznych. Vychovné trendy na jihu tou dobou prosahofyzické tresty a
Richardovi blizci &chto metod hoj& uzivali, takze mohl z traumatickych zaZitk
z dktstvi v Mississippierpat cely Zivot. MoZna i tak se zrodil model zldtidiny, ktery
veskeré nasili pacha ze strachu a nejistoty.

ProtoZze se rodina neustaletgivala, Wright nerl moznost pravidelné Skolni
dochéazky, a navic jeho negramotni pratedpatili k druhu cirkve, ktera povazovala
vzaklani za fliich. Knihy mohl¢ist jen tajg a své odhodlani stat se spisovatelem si
moude nechaval pro sebe. Dojmy &stvi potom shrnul ve své autobiografické knize
Black Boy(1945):

My days and nights were one long, quiet, continlyousntained dream of terror, tension, and anxiety

1.



Po skowreni zakladni Skoly cht Wright pokra&ovat na gedni Skole, ale po
nékolika tydnech musel Kili tisnivé finaréni situaci v rodig odejit a zait vydélavat
penize. MI n¢kolik Spatré placenych zagstnani, kterd mu vSak zajistila dostatek
pertz na to, aby mohl opustit Memphis. V té dabu bylo sedmnact let.

Wrightiv odchod z Memphisu @Zeme také chdpat jako Unik z dosavadniho ne
piilis vydaeného Zivota plného neporozémi, Ustrki a ponizovani. Paradoxem je, ze
Richardovi v osobnim ustu nejvice branila jeho rodina ¢t otce, nepochopeni
dulezitosti vzalani a misto lasky metla). Téma neustalého strapbcif mércennosti
a snaha po uniku prolind celou jeho tvorbu. Wrightoomany — sice chapany
v kontextu rasové nesndsSenlivosti — jsou vkastprimarre romany cisté
existencionalnimi. Wright se velmi zajimal o psyahalyzu a mytus zla. Jeho hrdinové,
zazivajici pocity strachu a nejistoty uz od ranébistvi, se stavaji postupetiasu a
shodou W#znych okolnosti hrozbou celé sp@testi. Mozna je tedy poselstvim
Wrightovych romén snaha finutit ¢ten&e, aby se sousdili na vztahy v rodié a
vénovali WtSi pozornost éstvi a dospivani, protoZze jen ditkteré vyfista
v harmonické rodi&y ma Sanci stat se v dapsti vyrovhanym jedincem. Tedy
osobnosti, kterd je schopna postavit se i probléasové nesnasSenlivosti a také ho
nasleds resit.

Kdyz jeSte pracoval v Memphisu jako umyvwaadobi i poslicek pro spolénost na
vyrobu bryli, z&al ¢ist sodasnou americkou literaturu a kritiky H. L. Menckedak
sam piznavd ve své autobiografiBlack Boy pajéoval si od svého irského
spolupracovnika fikazku do knihovny, na kterou napsal:

Dear Madam: Will you please let this nigger boy.—.have some books by H.L. Mencken? [2].

Tato drobna poznamka nasé¢opeomylrg vraci k reali¢ Zivota na americkém jihu
v prvni polovirg dvacatého stoleti. Jestlize Wright a s nim tisi@iSich Afroametianm
vyrastali v atmosfée neskryvané diskriminace, négeme jim mit za zlé, Ze jim bila
Amerika k srdci nefirostla. Ridame-li k €mto rasovym probléim, ohroZujicim
mladé Afroametiany zveri, Ustrky a strach, které zazivali u¢mtastni rodiny, bylo
v té dol& opravdu &Zké vyiiist ve vyrovnanou osobnost a vydobyt si své mistslunaci

bez toho, aby tito lidé nepaavali vztek a zaSk celému s#tu.
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Dilo

Wrightovu literarni kariéru nastartovalo ziskanivrgr ceny, udilené&asopisem
Story, za sebrané povidkyncle Tom’s Children(1938). Roku 1940 Wright vydava
svij prvni romanNative SonByl to prvni bestseller napsany afroamerickynoeam,
ktery ziskal ocetni Book of the Month. V prvnichréch tydnech po jeho vydani bylo
prodano 215000 vytisk Native Son udtlal z Wrighta nejvice uznavaného a
nejbohatSihaternoSského autora v Americe. On sam o tomto ronfékly ze chil
napsat #co, co donuti vSechny lidi, aby se zamysleli nadasii ve spokenosti a zaali
jednat. Native Sonje velmi dilezity pro pochopeni rozpék které zazival James
Baldwin ve vztahu k Richardu Wrightovi, proto seot&nize budu poziji vénovat
v samostatné podkapitole.

Ve stejném obdobi, kdy Wright vydavaigvomanNative Sonprochazi také osobni
krizi. V roce 1939 se ozenil s Dhimah Rose Meadmaskou zidovskou baletkou.
Nasthoval ji, jejiho syna, jeji matku a jejiho pianisio Mexika, ale za par &siol
zjistil, Ze manZzelstvi nefunguje. Vratil se do N&erku a v roce 1940 se s Dhimah
rozvedl. Mozna tato skutrost ovlivnila fakt, Ze ol¥mi v jeho romanech jsou vzdy
Zeny. Na tento problémimeme opt nahlizet z pohledu psychoanalyzy aciy, které
jeho hrdinové pachaji, iieme vidt jako rgjakou nedveSenou sexudlni otazku.
NejspiSe trauma a pocity m&ennosti z étstvi pestuji v hlavnim hrdinovi pocit
nejistoty @i navazovani kontakts op&nym pohlavim a vedou wjk silné oba¥ ze
selhani a k nasledné, jessilngjSi obaw z vysneéchu. Aby se vyhnuli zklamani a
vysméchu, jsou tito ,hrdinové" ochotni wtht cokoliv, i zabit. Osokihse domnivam, Ze
Wright za fakt, Ze jeho otec od rodiny utekl, i@ neradostnéststvi obvihoval Zeny
(cizi Zena mu odlakala otce, matka mu nedokazgistizdbezpei, pohodu a lasku) a
teorie, Ze by neth vérit Zenam se mu @p potvrdila, kdyZz ho opustila jeho prvni
manzelka.

Na cest zpit do New Yorku se Wright zastavil navstivit svéhiwey se kterym
predtim dvacet & let nepromluvil. Toto setkani popsal ve svém ohbiggrafickém
romanuBlack Boy(1945) a vyplyva z &, Zze si Wright suj vztah k otci vlasté za cely

Zivot nevyesil:

... when | tried to talk to him | realized thatptilgh ties of blood made us a kin, though | could ae
shadow of my face in his face, though there wagar of my voice in his voice, we were for ever

strangers, speaking different language, living astly distant planes of reality. [3]
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Jeho autobiograficka knihBlack Boyvysla roku 1945 a byla ép bestsellerem,
piestoze americky senat vyhlasil tuto knihu za ohscétawrecna ¢ast o jeho Zivat
v Chicagu a o zkuSenostech s komunistickou stréytaido této autobiografiefidana
az roku 1977 pod titulerAmerican HungerWrightovi nakladatelé v roce 1945 &lnt
jen @ibéh o jeho zivat na Jihu, proto vynechali cel@gast o Severu. O Wrightovi bylo
napsano mnoho autobiografii, ale vzdy musi byt lw@otazBlack Boy jeho osobni
emocionalni zpo® o détstvi a dospivani. Tato kniha se zabyva rodinnyatakhy a
dospivanim a mozna je i odgmhi na otazku, prose vsichni Wrightovi hrdinové snazi
0 Unik ze situace, ve které se momeridnitaji. Sam Wright se domnival, Ze Udajna
emocionalni bohatost, ktera jefiquzovana Afroametamim, je ve skuténosti
vysledkem jejich skryvaného zmatku a strachu.

Slovo strach je vlastnklicové pro celou jeho tvorbu, pak je&lovo Gnik. Jen ten,
kdo se neustale boji a ve vlastni r@direnachézi pochopeni, pehuje Rkam unikat.
Smutnym paradoxem je, Ze situdernochi vidi Wright jako z&arovany kruh. Zetby
jeho romank ziskavam dojem, z&rnosSi jsou odmitani a utlavani kElochy a zbrani,
kterou si proti tomuto Ustrku a nepochopeni vadi,zase jen ustrk a nepochopeni,
tentokrat ve vlastnich rodinach. Podle &nych spol&enskych vzont chovani seidi
teorii, Ze kdyZz se nemohou bréanit gj§imu, obrati stj vztek a nasili proti &komu
slabSimu, coz je bohuzettginouclen vlastni rodiny neboffslusnik stejné rasy. Takze
misto toho, aby se &ni, kte'i trpi stejr, spojili a problémuelili spoleing, obraceji se
vice do sebe affé¢lavaji si dalSi nefatele ve vlastnickadach. Situaci si vlastrsami
jes€ vice zhorSuji a zcela iraciondintoto dvoji selhani (neusph v boji za
rovnopravnost sdbochy a selhani v komunikaci mezi sebougtogavaji za vinu bilé
Americe. MoZzna hlawh zklamani z vlastniho selhani mnohonasobwtSuje zlobu
vaci bélocham. Ti jsou totiz problémem, ktery js@ernoSi schopni pojmenovat a svym
zpasobem jim slouZi i jako maska pro vSechny jejictatws problémy.

V roce 1946 byl Wright pozvan do #ze, kde poznal zcela jiné zachazeni, nez na
jaké byl zvykly z New Yorku, kdecaoliv uz byl tou dobou slavhym spisovatelem, ho
n¢kteri prodavai stale oslovovali ,boy“, coz ho velmi urdZelo. ¥oe 1947 se proto
odsthoval. Nikdy se potom do Spojenych #tatatrvalo nevratil. Teprve v Hai
poprvé poznal skutay pocit svobody. Zila zde vedle sebe delda narodnosti a nikdo
nemusel nikomu nic dokazovat.

V letech 1949-1951 pracoval na filmovém zpracovdative Sonve kterém sam

ztvarnil Biggera. Wright, kterému byloigs 40 a il nadvahu, musel wtht mnohé
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proto, aby mohl hrat devatenactiletého Biggera.fikmovém zpracovani mu velmi
zalezelo a bylo pro&pdilezité byt obsazen do hlavni role, asi timétbpole&nosti také
néco dokazat. James Baldwin jedni@kl, Ze kdyby uz nedh napsat nic jinéhaGo Tell

It on the Mountaimprose na papir pevést musel. Stejny vztah jakaIinBaldwin ke sve
prvoting, mel tedy asi i Wright ke knizéNative Son(také jeho prvni roman). Jelikoz
film se stal Bhem padesatych let hlavnim médiem,écM/right touto cestou zajistit
jese vetSi popularitu a realnost celémtibghu.

Po vydaniBlack BoyWright dlouho Zadny dalSi roman nevydal, az v ra8&3
publikuje existenciondlni romautsider ktery je ale fijat se smiSenymi pocity.
Hlavni hrdina Cross Damon prozivagogrizi v rodinnych vztazich a touzi po zasadni
zmeéné. To se mu n&ekart vyplni. Jde tedy znovu o Unik z vlastniho Zivataslova o
anik od sebe sama. Zma identity opt vede hlavniho hrdinu k tragédii. Znovu dochazi
ke kumulaci nasili, nelboze strachu o ztratu ziskaného postaveni sp&chéakdy a
nakonec je sam zavraidd Je mozna zvlastni, Ze Damon je zawazBomunistou,
piitom si od komunistické strany zgdtku slibuje vyeSeni svych probléim Téma
komunistické strany se neustéle vraci do Wrighttwoyby. Wright ji obviiuje z toho,
Ze neposkytuje dostatek pochopeni a porseriochim, na kterych zavisi jeji politicka
existence. S&m byl réarovan komunistickou stranou a také z ni v roce284toupil.
Reakci na dojmy Zlenstvi v této strahjsou esejeé Tried to Be a Communig1944) a
The God that Faile@1949).

DalSi romanSavage Holidaywydal Wright v roce 1954 a jde jako vzdy o koriflik
v pavodni rodirg, ktery se promita do tragického vyvoje osobnidakiz Hlavni hrdina
Erskine Fowler zde vSe znovasSi nasilim. Znazauje, jak je nebezgaé dusit v sob
emoce. Fowler si nevgsil vztah s matku a je ji posedly, tenté@jsysobni probléniesi
shatkem s protitutkou, kterou nakonec zavrazdi. Barpopis vrazdy velmi znepokojil
nékteré ¢tend&e. Savage Holidayneni vyjimkou v dile Richarda Wrighta, protoze jde
opét o existencionalni roman, kde si hlavni hrdinaeneSechny své problémy uz od
détstvi, neni schopen jeéesSit, a proto se uchyluje k nasili, které sijp. Jedinou
odliSnosti romanu je fakt, Ze hlavni hrdina nenioAmeréan, ale Bloch. Mozna proto
byl tento rom&n odsuzovan spaiesti vice nez jakékoliv jiné dilo Richarda Wrighta
Ukazuje totiz, Ze problém nasili neni jen problémewjakého ,neviditelného
zakomplexovanéhoternocha. Poukazuje na fakt, Zze problémy s rodinceleuiadu

komplexi mize mit kazdy, tedy i ,sgadany” &loch.
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Béhem padesatych let se stal vice znamym a uznavamgzmarods, ale zatimco
si budoval image vyznamného literata a politickéivisty, jeho kreativita v dile
upadala. Posledni knihou, kterou Wright vydahdém sveého Zivota, byl romahhe
Long Dream(1958), kdefeSi vztah dominantniho otce a jeho syna. Jde tedly @
problémy v rodig, jen se poprvé zabyva, prcjnpongrné neznamym tématem,

vztahem otce a syna. Tedy zkuSenosti, kterou orveduém Zivat vlastré nengl.

Wright a Afri éané
Od poloviny padesatych let Wright hadoestoval do Afriky, Asie a Spaiska,

napsal také ¢kolik esefi na politické a socialni téma. Stravijaky ¢cas v Gha# a jako
reakci na tuto zkuSenost vydal roku 19dck Powey ktera se zabyva otazkou barvy a
novou problematikou bidy byvalych kolonii. Kritikya tuto praci byly velmitiznorodé
a to jak ze strany Aftam, tak i Amertani. Wright nepochopil fakt, Ze vratit se ke
koremim, tedy do Afriky, uz nelze. Africka kultura bylaeda odliSna od kultury, kterou
si utvaili Afroamericané v Americe. Afdiané sami kritizovali Wrighta, Ze jejich
problémim nerozumi a svymi militantnimi postoji celou situgien zhorSuje.
Nepochopil totiz, Ze uz nejde skloubit starygtsplny tradic s moderni usphanou
Amerikou. Ghansky autor Kwam Anthony Appiah p&ediekl, Zze Wright selhal
v porozungni Africanim, kdyZ je nabadal, aby opustili své kmenové zvgkaapoijili se
do swta techniky.

Poezie

Wrightova poezie byla ovlivina jeho sympatii a poz@i antipatii ke komunistické
strargé. Behem let 1934 a 1941 publikoval vic nez dvanact bagetre slavnéBetween
the Word and MeBasr jako| Have Seen Black Handskazuji jeho silu fedstavivosti

a explicitni revoldni radikalismus:

| am black and | have seen black hands

Raised in fists of revolt, side by side with theiteHist
Of white workers,

And some day — and it is only this which sustairs-m
Some day there shall be millions and millions &fith

On some red day in a burst of fists on new horiZdh!

Cela generace afroamerickych aitobyla inspirovana Wrightovou levicév

orientovanou radikélni militaristickou poezii. Whitgbyl sdm ovlivén mnoha zdroji:
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Hughesem, Whitmanem, Sandburyin Eliotem. DileZitym prvkem jeho poezie je
dialekt a idiomy pochazejici z afroamerického pextit Snazi se spojit venkovskou
tematiku jihu spop kulturou pmyslového severu. Charakteristicka je jeho
nekompromisnost a militantnost. Nemaly vliv na Witmyu zatrpklost o take
neustalé sledovani FBI a CIA, viz bAdeB Eye Bluegtzv. poezie protestu). Tuto bése
napsal Bhem studené valky na césto Argentiny.

Woke up this mornig

FB eye under my bed

Said | woke up this morning
FB eye under my bed

Told me all | dreamed last night, every word | s§i]

Na konci padesatych let se nadchl pro haiku, cojadigvalo jeho postoj
kosmopolity a intelektuala. Mozna kame nalezl smieni a klid ve vlastnim Zivéta
mezi rokem 1958 a smrti napsadkep 4000 haiku, ale publikoval jich jegkolik. Tato

etapa jeho tvorby jeSheni dostata¢ probadana a zaslouzila by §i8i pozornost.

Native Son: osudovy roman

Native sonje velmi nekompromisnim romanem pinym zloby a dabvéni
spole&nosti. Wright pouzil skutay piéipad z roku 1938, kdy mlad§ernoch Robert
Nixon zavrazdil BloSku. Hlavni hrdina Bigger Thomas se neustaleutiivdény, ma
mnoho potizi doma i g@teli a neni spokojen se svoji Zivotni situaci. \@gkere
problémy, které ma, ob¥ije své okoli, hlavd bilou Ameriku. Bigger je prototypem
zbal¥lce, ktery je schopen gkt cokoliv, aby s\j strach skryl. Obrdzek o Biggerdv
povaze sicten& tvori uz od prvnich stranek knihy, Bigger se postupdhaluje ve
zradrejSim a zaidneéjSim swtle. Na z&atku knihy je Bigger ,normalnim* rozzlobenym
zlockjickem, ale dikyfack nahod se zd stava chladnokrevny vrah. Situace séiza
stupiovat, kdyz Bigger ziska praci padta pro bilou bohatou rodinu Daltonovych. Od
prvni chvile Bigger, uz z principu, tuto rodinu &e&idi, aniz by setbec namahal tim,
Ze by chil jeji ¢leny poznat blize. UZ od Zatku k nim ma nei/éru a povazuje je za
rozmdilé zbohatliky, které jetéba oloupit a pak od nich rychle utéci a nikdy se
nevratit. | kdyZ na kradez mysli Bigger od prvnvitd, kdy do domu vstoupi, nikdy ani
nepomyslel na vrazdu. Nikoliv vSak proto, Ze byraetentocin pricil, je jen zbably a

boji se nasledk DalSim choulostivym tématem knihy jsou Bigger®exualni fantazie
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0 Mary, kterou samdejme také nendvidi, ale na druhé stfdm na ni cosiiftahuje ...
mozna opt fakt, Ze Mary je bila a bohata, tedy tabu plavéka jeho barvy pleti a
postaveni. \ty, které naznaji Biggeriv sexualni zdjem o Mary Daltonovou, byly
z knihy v roce 1940 iazeny, zpt byly viozeny az 53 let poté editorem Arnoldem
Rampersadem .

Tento roméan ukazuje, kam azube nevyrovnany jedinec se silnym pocitem
meértcennosti zajit, aby se vyhnul netspu. Biggerovy charakterové vady se objevuji
uz na zaatku romanu, kdy ragi zbije sveého ,kamarada“, aby se neshoditg
ostatnimi a zakryl tak strach, ktery pamral. Skupina zlogicka se totiz dohodla, Ze
vykradou mistni obchod, ale Bigger se chce na gdoslehvili z této akce vyvléci, ne,
Ze by planovanyin nesouhlasil s jeho moralkou, jen se zoufale Bopadeni. Nechce
vSak dopustit, aby se mu ostatni smali, a tal vpli nasili k zamaskovani vSech svych
nejistot. Tato zdanlwdrobna udéalost na &atku knihy, kdy Bigger rodinu Daltonovych
jeS€ nezna, uz poukazuje na fakt, Zze jeho p@Edednani se neda ospravedinit jen
rasovym motivem. Bigger je velmi nevyrovnana poatditera ztraci kontakt s realitou.
Uz z principu poklada sy zivot za promarény a uchyluje se k drobnym osobnim
Laspécham®. Praw za takovy Usfch za&ne pokladat zlein.

Bigger n&l odvézt opilou dceru Daltonovych &pdomi. Kdyz ji doprovazel do
jejiho pokoje, mil neustale iracionalni pocit, Zze jékado dopadne a on bude potrestan.
Nemeél nejmensi dvod se tak citit, protoZze Mary pomahal a rodinat@alvych by to
jist¢ pochopila, pesto v #m pocit strachu silil. V mome#it kdy ukladal Mary do
postele, se vzbudila slepa pani Daltonova a veSlgakoje. Bigger fidrzel Mary
polst& pres hlavu, oft jen ze strachu, protoZe se bal, aby Mary neproialia pani
Daltonova nezjistila, ze on je také v pokoji. Paté pani Daltonova pokoj opustila,
uvolnil Bigger polStd ktery drzel Mary pes hlavu. Mary vSak byla uduSena. Je
zajimavé, Ze jediné, co Biggera ¥gdo, byla mySlenka, Ze bude dopaden, ne fakt, ze
zabil ¢lovéka. Casem si tentgin zasal dokonce glorifikovat a povazovat ho za osobni
uspéch a projev osobni svobody. Uplmapomsl na fakt, Ze Mary zabil ,omylem* a Ze
se ji svym zpsobem na zstku bal. Jeji chovani ho totiZipadélo do nemalych
rozpaki. Mary a jeji gitel Jan, vlasticela rodina Daltonovych, ho totiz brali jako 8ob
rovného. Mary i Jan byli komunisté a Wright tadyzek BiggerareSi otazku spojeni
komunisti a Afroamertani. Komunisté si mysli, Ze jsou¢ernochy na jedné lodi, ti
vSak tento nazor nesdileji, ba naopak, jsou veloup&iti z tohoto nahlého

Jkamaradstvi a rovnosti“.

-16 -



Celou dobu, co je Bigger v danbaltonovych ma iracionalni pocit viny, je neustéle
ve stehu, a pitom jeS& nic nespachal. Situace se vystug pra¥ v momentu, kdy
diky tomuto bezéivodnému strachu zabije Mary. Tedy jedinéthavéka, ktery nenl
v umyslu ho jakkoliv ohrozit. Mary by aité¢ vyswtlila, pro¢ se Bigger ocitl v jejim
pokoji a tolerantni rodina Daltonovych by toto v§deni nejspise ifjala. Bigger ale
jednal v panickém strachu aemyslet v danou chvili nemohl. V knize neni jediny
naznak toho, Ze by Bigger svétiau litoval, snad jen barvity obraz, ktery se muéa
vraci: Maryina hlava hidci v kotli. Motiv ohré jako symbolu dobra i zla (ohe
poskytuje teplo domova, aleiire také kdeco spdlit) se ve Wrightkdvorbé neobjevuje
naposled, stejny vyznam ma tikad v knize Black Boy. Postupemcasu Bigger
pristupuje k vrazd Mary jako k osobnimu \dkstvi, poprvé v Ziva@ zaziva pocit
uspokojeni. Uspokojeni z toho, zeephytra&il hloupé Elochy, viastg uplre vSechny, a
je tedy svobodny a @iZze si @&lat, co chce. Poznava, ze kazdy, koho zna, jendast
slepy, Ze lidé vidi jen to, co it vidét .

Aby Wright znasobil Biggerovu vinu, necha ho zadigjeho gitelkyni Bessie.
Hraznost se zde stiipje tim, Ze zatimco prvni vrazda byla vlgste§astnou nahodou,
tento druhy Biggeiv pcgin je velmi chladnokrewh napldnovanou akci a vztahuje se
k osol#, ke které mil Bigger na z#&atku roménu kladny vztah, a navic k osob
afroamerického fovodu. NeniiZzeme tedy tuto jeho druhou vrazdu afihgko rasovou
a ospravediovat ji zoufalstvim, plynoucim ze socialniho Ustrkied se odhaluji
Biggerovy osobni chyby, za které uz ngma obviiovat spolénost. Stava se zp
chladnokrevny vrah, Zadna @b Nejvice znepokojujicim poselstvim tohoto romaau |
ale absurdita nepochopeni. Tim, jak se sjmast chova, si vlastnzaslouzi, aby v ni
byli Biggerové Thomasové. Na konci celého romanutgéZz Bigger dopaden a
uswdcen, paradoxem vSakugtava, Ze neni ussicen za vrazdu sveé ifelkyné
(nejchladnokrevgsi zlagin), ale za udajné znaséni Mary, které nikdy nespéchal.

Native son je vlast® horkou tragédii o porkud netradini volke cesty
k sebepotvrzeni viastni identity a vydobyti si #idiso mista na slunci.

Neni tedy divu, Ze Baldwin #ghvuc¢i tomuto romanu jisté vyhrady. Chapal fakt, Zze
se Wright stal diky kniz&lative Sonznamym a uzndvanym autorem a Ze zviditelnil
cernoSskou problematiku, ale nebyl si jisty, zdaotaék popularita ma cenu.
Afroameriané jsou zde prezentovani jako velmi nevyrovnarzelobené osoby. Tedy

piesre tak, jak si je ¥tSina bilych Amekiani predstavuje.
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Timto romanem si Wright vytdd pomérné ambivalentni vztah i s dalSimi
afroamerickymi autory. Na jedné st&ano za tuto knihu ocelji a na druhé str&njsou
na rozpacich z hrdiny, ktery napje vSechny fedstavy a fedsudky bilého si¥a o

prototypu brutalnihéernocha.

Shrnuti: Wrightova tvorba, hlavni motivy

Na zaer této kapitoly bych jestjednou chila upozornit na motivy, které prolinaji
celou Wrightovu tvorbou, a znovu zopakovat fald, \Wright jako vlasté vSichni
afroamertti autdi ¢erpal nanity pro svou tvorbu ze svého Zivota (traumatickesii,
vztahy v rodig) a z okoli. A jako ¥tSina ostatnickiernoSskych autérsousted’uje i on
suvij zajem na vztahy v rodéha spiSe nez na popigjel se zanstuje na prokreslovani
psychiky hlavnich postav. Hrdinové jeho romgsou charakterizovani prasdim, ve
kterem Ziji, a svymginy. Jsou ¥tSinou nevyrovnani a nejsou schopni ve spubsti
uspt, jako jediny prosedek sebeprosazeni vzdy voli nasili, a tato volea |
nekompromisé vede k tragickému konci. Jakmile se ng&atlu romanu dostanou na
scesti, uz proéneni navratu a tragika jejich osudu se uz jenistigp Ve ¥tSiné jeho
roman jako by n€l hlavni hrdina zpdatku Sanci na lepsi Zivot, ale tuto Sanci vzdy diky
néjaké tragické nahad promarni. Wrightovy romany jsou vtomto smyslunsil
existenciondlni a vice neZ rasovou otazkou (jeerjeproblém z mnoha) se zabyvaji
Zivotni cestowloveka, slabého jedince, ktery si je své slabo&tiom a jen se snazi
piezit ve spolénosti. Ztohoto hlediska se tedy da jeho tvorlfaopnat k difim
Theodora Dreissera a Sinclara Lewise.

Hlavnim motivem vSech jeho roméje nefunknost vztak v roding, z niz si hlavni
hrdina odnasi mnoha traumata a komplexy, se ktengni schopen bojovat.&&inou
mu nikdo v jeho Zivotni situaci nepde. Tady Wright poukazuje na fakt, ze kdyz
spole&nost takovéto jedince ignoruje, vlastmhroZuje samu sebe, protoze kazdy
Wrightiv hrdina, ktery situaci nezvladne, se obrati pmtia navic se ve stavu
beznadje a bezmoci &Sinou uchyluje k extrémninteSenim, tedy k vraZd Jeho
postavy nejsou chapany okolniméemm a nechapou vlastrani samy sebe, vzdy se
shazi o gjaky unik ze situace, ve které se nachazeji, anflawtivani silou jejich
jednani je strach (z vysfohu, ze selhani, z nepochopeni, Zaméni, z fyzickych
tresfi... ).

Wrightovy romany se dkterym ¢ten&am mohou zdat extrémni pradiky vykeru

hlavnich postav, které maji vzdy patologické ryPpmnivam se ale, Zze Wright se
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nesnazi spotmost Sokovat, jde mu jen o to, aby si vSimla prohléktery zde je a tyka
se ji, i kdyz tento problémétSinou nemusi existovat v tak kumulované a tragické
mite... ale mohl by, kdyby byl i nadaléghlizen.

Wright byl uznavan i zavrhovan ostatninernoSskymi autory, i Baldwinem.
VSichni k remu meli velmi komplikovany vztah, protoZe on se jako pinafroamericky
autor prosadil a stal se mezinarddimznavanym spisovatelem, kterého jalemeslo
skute&n¢ Zivilo. Na druhou stranu si do svych rondawybiral hrdiny, kté sphovali
piedstavy bilé Ameriky o brutalnigernochovi. Domnivam se, Ze v tomto smyslu byl
Wright svymi afroamerickymi vrstevniky, i Baldwinemepochopen, protoze, jak uz
jsem rgkolikrat zminila, jeho tvorba byla zatfena naclovéka (nevadilo zd&erného,
Zlutého¢i modrého). Wright vyiistal mezicernochy, proto jeho hrdinové byderni.
Kdyby vyristal v Zidovském prosdi, byli by vrahy zidé. Kdyby vystal v ZloSské
rodirg, byl by vrah bily. Wright nebyl fascinovan barvpleti, ale zlem, které je vSude
kolem nas a existuje ve vSech kulturach, kdyZ jgauvytvareny gihodné podminky.
Jeho hrdinové nenavidi a vrazdi jen proto, Ze nedwgtatek lasky a protoZze nemaji
piatele, kt¢i by je podrzeli. Paradoxntak poselstvim Wrightovych roman(plnych
nasili) mize byt poteba lasky a snahafimét ¢tende, aby ji nepodamvali. Jeho
romany by skuténé mely slouzit jako varovani spateosti, aby nefehlizela zdanliy

nepatrné problémy, protoze i sebemensi zanedbaiyéon miZze vyustit \isté zlo.
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ZIVOT JAMESE BALDWINA

Celou prvni kapitolu své diplomové prace jsernovala Baldwinovu vzoru i
antivzoru Richardu Wrightovi, v jehoz Zivot autorskych ambicich ®ieme najit jisté
podobnosti s Zivotem a dilem mladSiho Jamese Baljvktery se & nému snaZil po
celou svoji literarni tvorbudjak vymezit. Oba dva automéli problémy s ujasénim si
vztahu k otci. Wrightovi otec utekl a Baldwin svélmbce nikdy nepoznal: misto
vlastniho otce muselijpmout Davida Baldwina, ktery si vzal jeho matkudyZz mu
byly tii roky. Neni tedy divu, Ze oba atite osobnich vztazich a vlastnv celém svém
Zivote porekud tapali a zoufale se snazili prosadit , byt mpeEni a obdivovani. U obou
spisovatel tato snaha pramenila aydniho selhani v rodinnych vztazich. &atbych
tedy nastinit Zivotni ib¢h Jamese Baldwina, abych mohla ukazat, jak se ©sobn

zkuSenost hlavhv rodinnych vztazich promitla v jeho p&gl tvorke.

Détstvi

James Baldwin se narodil 2. srpna 1924 v Harlemlew Yorku, a tudiz nemohl
mit onu ,jizanskou zkuSenost®, ze kter&erpala cela generaceiggchazejicich
afroamerickych autdr Baldwin byl prvnim z deviti &i Berdis Johnsové. Byl jediny
nemanzelskym ditem v jejim vztahu sreverendem Davidem Baldwinehuto
informaci se doz&dél jen ndhodou, kdyz zaslechl hadku svych ¢ddiNikdy se
nedozvdél, kdo byl jeho biologicky otec, takze jedinym, kg@oo rgj plnil roli otce,
zustaval nevlastni otec David Baldwin, ktery domu el velmi t€Zko definovatelny
vztah. David Baldwin byl hrubidn a jako kazdy Afmerican v té dob nenavidl
bélochy a obwvioval je ze vSech svych problémJames navic Davidovitipominal
fakt, Ze Berdis fed nim milovala jiného muze. Svymigobem byl James pro svého
nevlastniho otce &esrenim hichu a paradoxntaké gipominkou Davidovy vlastni, ne
zcela pdestné minulosti. Tento komplikovany vztah pak BafldyouZil ve svém
prvnim romanuGo Tell It on the MountainAutobiografické prvky ve vztazich Johna a
jeho otce jsou zde velmi napadné. Sepsanim tobatému se vlastnBaldwin snazil se
svym nevlastni otceméjak vypdadat a nalézt si kému cestu, nebo ho alespo
pochopit. Romaner®o Tell It on the Mountaima vztahy hlavnich hrdinv navaznosti
na Baldwiriiv osobni Zivot se budu zabyvat v samostatné potikapi
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Baldwin vyristal v Harlemu v dabhospodé#ské krize a finaéni zazemi jeho rodiny
bylo velmi Spatné. ProtoZze mu doma otec neustéa&mfal, Ze je oSklivé, neposlusné a
neschopné dit mél Baldwin problém p navazovani kontakts vrstevniky a upnul se
tedy kcetbe knih. Neustalou nejistotu, kterou maly Jimmy dopwitoval, vystizre
vyjadiuje scéna z roman@o Tell It on the Mountainkdy je étrnactilety John na
pochybéach, zda siibec rékdo v rodiré vzpomene, Ze ma narozeniny:

His first thought , nevertheless, was: ,Will anyamenember?“ For it had happened, once or twice,
that his birthday passed entirely unnoticed, andm® had said“Happy birthday, Johnny*, or given him
anything — nor his mother. [6]

Baldwin na&isti zaujal své titele, kté¢i v ném rozpoznali talent a snazili se tento
talent podporovat. Ndfklad diky své titelce Orille Millerové mohl Baldwin rozvijet
svoji ¢tend@skou zkuSenost a chodit do kina a stagtat se v oblasti kultury.ficata léta
se v Americe nesla ve znameni jazzu a blues a Balbwl touto hudbou okouzlen.
DalSim silnym prvkem, ktery nasmoval jeho tvorbu, bylo #ed’anstvi: vyistal
v prostedi silre ovlivnéném virou v Boha, nebo spiSe né&véu kostel a ¢tenim
z Bible. V jeho romanech se obdivuh@dkioubi biblické motivy s jazzovymi prvky,
vyjadiujicimi bolest, kterou jedinec pddie v tomto s¥té. Stejré jako jazzove pish
jsou i Baldwinovy roméany variacemi. Variacemi naati na Bibli, na keg'anstvi i na
zmatek v dusi.

Od ¢trnacti do Sestnacti let kazal Baldwin v kostelegjpve v kostele svého
nevlastniho otce a pak v kostelech po celém HarldBdnem této zkuSenosti v sbb
objevil fe¢nicky dar a byl uchvacen silou moci, kterou muepey projev poskytoval.
Zjistil, Ze i maly o3klivy chlapg&ek mize zaujmout své okoli. em své kazatelské
¢innosti nalezl jisté sebeédomi, které diky netra¢ii domaci vycho¥ svého
nevlastniho otce ztratil.iBstoze se kamu David Baldwin nechoval nejlépe, Baldwin
ho mel rad, steji jako vSechnyleny rodiny, a moc siial, aby na § byl jeho otec
hrdy. Fern Marja Eckman o Baldwinovi piSe:

As a child, he tried to insulate himself againdiufé by spinning a cocoon of reverie about the fetu
about the time when he would be grown-up and ssfged he dream had been recurrent:

Clad in a greay suit, he woul drive his big Buigitawn-uptown, from somewhere in the shining, white
citadel- to the block in Harlem where his familydd. And they would all be there waiting for hinnppd

of him now, his father as well as his mother, profidheir son, James Arthur Baldwin, so wealthy and
famous. Then they would all pile into his car ardviould drive them to his country house. And they

would dine there together or in a restaurant, fathem loving. [7]
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Tento Uryvek opt potvrzuje moji doménku, Ze Baldwin ckd byt slavnym
spisovatelem, jen aby dokazal svému nevlastnimuzscsi zaslouZi jeho lasku a Ze on,
James Baldwin, je stejnschopny jako on. Téma hledani rovnovahy v rodihnyc
vztazich prolina celou Baldwinovou tvorbou. Jernajé, Ze Zenské postavy jsou v jeho
romanech vzdy kladné &tginou trpi za fichy ,svych mua“. Dokonce si troufam
tvrdit, Ze Baldwin se myslenim stylizuje do Zenye zde mze byt péatek jeho
homosexualni orientace. St&jjako Zeny v jeho romanech jsou izoaany muzi, je i
Baldwin zraiovan a zklaman ipdevsim muzi, ale zarokvge ve svém Ziva nutrg

potiebuje.

Village

V sedmnacti letech opustil Baldwin Harlem a usadilve Village, proslulém mist
studenti, bohénii a unglcia. Ale v dok, kdy do Village piSel, ogt narazel na velké
mnoZstvi problém, neba i svobodomysina Village byla mistem, kam Afroarsanie
chodili jen na navétvu. Sam Baldwin tuto zkuSenost o0 mnoho let gpzobpsal jako
traumatickou. S§ zivot ve Village girovnal k peklu na zemi. Nejen, ze byl tou dobou
nejmladSim¢ernochem Zijicim v té oblasti, byl navic homosegmél Ve spolénosti
mistnich umndlct sklizel vysnéch a v soukromi dostavahiazné nabidky na sexualni
praktiky od znuénych dam touZzicich paigrné zkusenosti“, od starSich &loi, ¢i od
sleten, které ho clity zachranit od homosexualni orientace.

Tato zkuSenost Baldwina é&piadré zmatla a vyptadaval se sni ve svych
romanech do konce Zivota.V dgtkdy se pohyboval ve Village, byl navic bez fea
Zivil se tiznymi podadnymi pracemi, aby mohl 8y Zivot zasetit psani. Zde si ho
v8iml Richard Wright a dopomohl mu k ziskani grarktery mu umoznil odjet do
Evropy a sousedit se na psani romanV roce 1948 vyrazil Baldwin do Hae, aby se
vyporadal se svym vztahem Kk otci, svoji sexualni orignteasismem a sebevrazdou
svého pitele. Tato témata se pagidobjevuji vjeho knihachGo Tell It on the
Mountain, Giovanni’s RoomAnother CountryBaldwinovi bylo napiklad vy¢itano, ze
postavy v jeho romantAnother Countryjsou nelké a Ze hlavni hrdina spacha
sebevrazdu hned nac&ku knihy bez #tSiho prokresleni ivodi, které ho k tomu
vedly. Na Baldwinovu obranu musikici, Ze ve sku@&ém Zivot ndm patelé také
dlouze nevysétluji, pro¢ chgji ten ¢i onen¢in spachat, a my se s nasledky musime
vyporadat po svém. Domnivam se, Ze gr@ostava Rufuse je Baldwinovou formou

vyporadani se s faktem, Ze jeho talentovatifepspachal sebevrazdu bez varovani, bez
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vyswtlovani. Tak je i postava Rufuse prezentovananether Country zenie bez

varovani, bez vysilovani.

Evropska zkuSenost

Baldwin stravil v Evrop deset let, fevaznouwtast této doby zil v R&i a Istanbulu.
Béhem let stravenych v Evrégil v neustélé bidl i kdyZ se mu poddo vydat rekolik
roman a esej — Go Tell It on the Mountairf1953), Notes of a Native Sofl1955),
Giovanni’s Roon{1956). Ml trvaly pocit vykaensnosti a stale nebyl schopen najit si
své misto ve spataosti. | kdyz opustil Spojené staty, byl v Evégpoidd chapan jako
American. Paradoxem vSak je, Ze ho jeho vlastni&eedy Amerika, nefjimala,
protoze tam byl chapan jako Afroamim, ale mezi Afroamefany také nebyl ffjat,
protoze se oteens prihlasil k homosexuali a jako homosexual byl zavrzen i svym
nevlastnim otcem. Byl tedy vlastrirojim cizincem bez domova, neni tudiz divu, Ze
existencionalni téma hledani vlastni identityétopprolina celou jeho tvorbu. Jeho
hrdinové steji jako on hledaji své misto na slunci a snazi segatib v dravéem s\
plném gekazek a nepochopeni. Optimisticky je fakt, Zze ®aidnarozdil od svého
piedchidce Richarda Wrighta dava alegp@kterym svym hrdiim Sanci pro nalezeni
vnitiniho klidu a snieni. Tento klid a rovnovahu nalézaji jeho hrdinpvé& v rodin

a ve vztazich s blizkymi lidmi.

Zpét v USA

Po navratu do Spojenych stamerickych se Baldwin hodrangazoval v boji za
pravacernochi, byl spojovan s Civil Rights Movement &astnil se pochodu Martina
Luthera Kinga do Washingtonu. Po atentatu na Latlaena Malcoma X se Baldwin ve
svych projevech a esejich stale vice obracel kmiazide jedinymieSenim pro
¢ernoSskou otézku je nasili, a tim vlaspotvrdil ndzory Richarda Wrighta, které do té
doby vehementh popiral. Jeho vystupovani jakiecnika a celebrity bylo také
Vv naprostém rozporu s jeho tvorbou, kde se naopakilso jakési usnieéni. Dostal se
tedy ot do jisté schizofrenni situace, protoZze ve svyadejieh a v mluvenych
projevech se stalivci osobnosti protestniho hnuti, které vidi jedinanc v nasili, ale
ve svych romanech naopak hleda zakladni lidske dtgdasmieni, harmonii a lasku.
V osobnim zivat po velkém zklamani ze smrti Malkoma X a Martinahara Kinga
piijal ndzor svého nevlastniho otce, Ze s bilou Akoerise po dobrém vyjednéavat neda,

ale idea lasky, rovnosti a sfeni nadéle Zije v jeho romanech.
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V Americe pokrgoval ve véejném vystupovani za prava homosexwéternochi a
v psani roméin a esa). Dosahl slavy a uznani mezi svymi &asniky, ale $tSina
kritikti a spisovatél ho oc&ovala jen jako autora knihgo Tell It on the Mountaim
jako autora plamennych eéejleho dalSi romanova tvorba nebyla nikdykplocerna
a byla ukvape# odsuzovana za #kou, coz nepovaZzuji za spravr@o Tell It on the
Mountain je ukité velmi zajimavy roman a o jeho kvalitach neni pdxhgrotozZe
pouziji-li metaforu, byl napsan ,vlastni krvi* allbaluje nejniter&§si problémy, které
Baldwina trapily. Kdybych @la prehart, tak mohu tvrdit, Ze lepSi roman prostpsat
nemohl, protoZe uz nikdy v Zivotak moc netrfl a zarové mu nebylo nic tak blizké a
souasrt tak vzdalené jako jeho vlastni rodina. Jeho ostatmany vsak také stoji za
povSimnuti, neb se v nich postugnsmituje se s¥tem a nachazi vlastni rovnovahu,
kterou na z&atku Zivota a v romanGo Tell It on the MountaijeSt nalézt nemohl.

PrestoZe se nakonec stal slavhym spisovatelem, rskdynu nepoddo napravit
vztah se svym nevlastnim otcem. David Baldwin im nemocnici pro dusSe¥rchoré

v roce 1943. O jeho smrti napsal James v knizg ésates of a Native Spa955:

And it seemed to me, too, that the violence whixterall about us as my father left the world had
been devised as a corrective for the pride of kisst son , | had declined to believe in that apypse
which had been central to my father’s vision; weell, life seemed to be saying, here is somethiag t
will certainly pass for an apocalypse until thel tséing comes along. | had inclined to be conteropsu
of my father for the conditions of his life, foraltonditions of our lives. When his life had endiéggan

to wonder about that life and also, in a new wayye apprehensive about my own. [8]

S matkou a vSemi sourozenci vzdy vychazel velmireoly jeho romanech je
postava matky vzdy vykreslena ve velmiizmivém s¥étle a to samé plati o
sourozencich. Ten, kdo naruSuje rodinou harmoaivZdy otec. Podrokinse &mito
vztahy budu zabyvat v dalSich kapitolach. | kdyzlddén cely Zivot touZil po
harmonické rodi&, vlastni si nikdy nezalozil, jednim #Zebdi byla pra¢ jeho
homosexualita a nestalé vztahyismymi partnery.

V roce 1983 se stal Baldwin profesorem na univé&rsilassachuttse, kde ovlivnil
mnoho studerit Posledni roky svého Zivota stravil na Francouzskéie, kde také 30.
listopadu roku 1987 zef@l na rakovinu Zaludku. P#tu v Harlemu se dastnilo @t

tisic lidi, Tonni Morrison ve svém projevakla:

In your hands language was handsome again. Inhands we saw how it was meant to be: neither

bloodless nor bloody, and yet alive. [9]
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Timto vyrokem velmi vystizé shrnula Baldwinovu tvorbu, ve které nenajdeme

Zadného extrémniho hrdinu, jen ébjné lidi s neob§ejnymi osudy.
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ROMANOVA TVORBA JAMESE BALDWINA

James Baldwin byl vSestranny spisovatel a vyprodakoelouiadu roman, esej,
jednu sbirku pohadek pro¢til a dw divadelni hry. Sild se angazoval v boji za
zrovnopraveni cernochi a podporoval hnuti homosextialelikoZz je tématem mé
diplomové prace obraz rodinnych vzial dile Jamese Baldwina, ¢k bych se
zaneiit predevSim na jeho tvorbu romanovou, kde igm@d navaznost jeho osobnich

zkuSenosti na jeho dilo nejvice patrna.

Go Tell It on the Mountain

Prvnim a nejosol#sim romanem, ktery Baldwin vydal, j&o Tell It on the
Mountain (1953). Popisuje zde svoji osobni zkuSenost zigtédsp v Harlemu. Cely
roman se t& kolem rodiny Grimmesovych, napadnse podobajici rodin
Baldwinovych.Cten& se postupfidozvida o viech jejicHenech a tajemstvich, které si
s sebou finesli. Centralni postavy romanu jsou John, jetdi¢e Gabriel a Elizabeth,
teta Florence a Johnovi sourozenci, htaamrladSi bratr Roy. John je zde také jedinym
nevlastnim dittem Gabriela GrimmesesernoSského kazateléso Tell It on the
Mountain neni romanem plnymégvych zvrati, zantiuje se spiSe na vhili Zivot
postav a na popisovani Zivotnich situaci, kteerkBycleny rodiny Grimmessovych
ovlivnily. D& roménu pokryva jediny den, kdy John slavi sugacté narozeniny a
poprveé si plg uvédomuje zmateni a rozpory, které se odehravaji & fetiu. Vzbudi se
s pocitem, Ze vlastnnevi, kdo je a&eho chce v Zivét dosahnout. Prévtento den mu
doSlo, Ze doposud plnil jensgni druhych a ani se nestihl zeptat sam sebe, edas
piani shoduji s jeho touhami a fetiami.

Everyone had always said that John would be a pezaghen he grew up, just like his father. It haér
said so often that John, without ever thinking @biguhad come to believe it himself. Not until the
morning of his fourteenth birthday did he reallyglveto think about it, and by then it was already t
late. [10]

Sam James Baldwin se stal wanéacti letech kazatelem a zkuSenosti, kterou
popisuje prosednictvim Johna, si nepochybmproSel. S nadsazkouduxemefici, Zze
mlady Afroamertan v Americeiicatych let ndl jen dw moznosti — ulici nebo kostel.

John se tedy rozhodl pro kostel, ani ne takeswdceni,¢i pro silnou viru v Boha, ale

- 26 -



prost proto, Ze to byla jedin& cesta, jak se dozit dosfi a trochu si vazit sebe sama.
John neustaléesi rozpor mezi dusi &lém, uz vectrnacti letech si usddomuje, Ze ho
pritahuji mladi chlapci a poddome citi, Ze tato touha se gdg’anskymi idealy pla

nesléuje.

He had sinned. In spite of the saints, his motret his father, the warnings he had heard from his
earliest beginnings, he had sinned with his handi dhat was hard to forgive. In the school lawato
alone, thinking of the boys, older, bigger, braweino made bets with each other as to whose urinklco

arch higher, he had watched in himself a transftiomaf which he would never dare to speak. [11]

Je si ¥dom, Ze pocity, které ma, nejsou obvyklé & hy je skryvat, ale neni si jisty
tim, zda ho tyto pocity &aji horSim¢lovéekem a horSim feg’anem. Kolem sebe vidi
mnoho nepravdy aiptvdky, hlavre u lidi, ktai kdZou ostatnim o morélce, viz jeho
nevlastni otec. Kniha nam postéprdhaluje vS8echna tajemstvi, ktera Gabriel, Elitabe
a Florence skryvaji a svym @gobem nam tak osiluje jejich chovani. Zadna postava
vGo Tell It on the Mountainneni dokonala, festo jsou vSichni vykresleni
s obdivuhodnou laskou a odkazuji &dlany Baldwinovy skuténé rodiny. Odkryvani
osobnich Zivat je velmi bolestné aikhké, steji jako jsou kehci a zranitelni vSichni
hrdinové tohoto romanu. Jsou plni bolesti, smutkdasky. Tato kniha je svym
zpasobem bluesovou variaci na virglavéka a hledani, mohli bychom ji také ozita
.Starym zakonem rodiny Grimmesovych — BaldwinovychVejvice vynivajici
postavou roménu je Gabriel: zatimco u ostatnildnd rodiny neni pro Baldwina
problém vyjadit kladny vztah, ktery k nim chova, u Gabriela gsta k nalezeni jistych
sympatii velmi komplikovana. Baldwin zde pri@stnictvim Gabriela popsal svého
nevlastniho otce a pokusil se wy@ddozporuplny vztah, ktery kému mel, tedy silnou
nenavist, kterou kdmu poct'oval, a zarovie stejré silnou lasku.

Giovanni’s Room

Druhym romanem, ktery Baldwin vydal, b@iovanni’s Roon{1956). Tentokrat se
soustedil na otazku homosexualniho vztahu a za hlavnitrdinu si vybral bilého
Americana, ktery je druhym rokem ve Francii a ve vzporadhk reflektuje udalosti
poslednich résiail. David si naSel v R&i snoubenku Hellu, bilou Ameanku. V3e se
zkomplikuje, kdyz Hella odjede na n&si do Spadiska a David pozna mladého ltala
Giovanniho, zamiluji se do sebe a po dobu Hellimpiitomnosti prozivaji velmi

vasnivy vztah. KdyZz se Hella vrati, David se roeejd Giovannim, aby si
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nekomplikoval Zivot. Giovanni nese rozchod velgice, a protoZe je bez pem vrati
se ke svému vydrZovateli, kterého vSak v afektujeabavid pocfuje vinu a je mu
Giovanniho lito, mezitim se o Giovannim a o gom ktery s Davidem &, dozvi Hella

a Davida opusti. Na konci romanu tak hlavni hrdifistava opt sam, bez snoubenky,
bez Giovanniho a bez rodiny. David napagtipomina Jamese Baldwina, také odjizdi
do Pdize, aby nalezl sam sebe, odpoutal se od Spojestgitiha od svého despotického
otce. David, stejg jako Baldwin, si je wdom své sexudlni orientace, ale pro
zjednoduSeni a&si stabilitu v Zivat voli vztah se Zenou. Tento rozpor formuluje

David v moment, kdy se Hella dozvida o Giovannim a odchazi:

And the very last night she was here , the verytiage | saw her, as she was packing her bagdlhet
that | had loved her once and | made myself belieieut | wonder if | had. [12]

Na konci romanu David zjii§ije, Ze touto volbou a svou vlastni ndomosti zranil
kolem sebe daleko vice lidi, a hl@vzranil a zradil sdm sebe. Tento roman byl kritikou
piijat velmi vlazre praw proto, Ze se Baldwin rozhodl psat o tématu, ki@ v té
doke tabu, a navic v této knize néhani jednoho afroamerického hrdinu. @pde o
velmi osobni roméan, kde si Baldwia$i svoji orientaci, a @pse zde vraci k rodinnym

vztahim, hlavré ke svému vztahu k otci.

Another Country

Nasledujici romanAnother Country(1962) se odehrava v New Yorku cagrpa
z Baldwinovy zkuSenostidhem Zivota ve Village. V tomto romanu se takée vypiava
se sebevrazdou svéhiitple Eugena Wortha, ktery skbz mostu George Washingtona
v prosinci 1946. \Another Countryje Eugen Worth vykreslen v tragické postav
Rufuse. Cely roman pak popisuje zZivot Rufusovycizkyich po jeho sebevraZzda
zan®iuje se na rozmanité vztahy mezi nimi. Velka pozstrje ¥novana Rufusay
seste Ik. Ida je protopypem Afroameanky, ktera nenavidi bilou Ameriku a ohwje
ji ze vSech svych probléimi z bratrovy smrti. Ida reprezentuje nesnasentivierou
cerni pociovali k bilym. Jeji militantni ndzory se vSakipghemcasu ngni a Ida se
dokonce stava tolerari8i, coz se projevuje hlagrv jejim vztahu s bilym Vivaldem.
Another CountryvS8ak neni romanem rasovym, prolinaji se zde propléntragické
osudy v3ech hrdih bilych i ¢ernych. Baldwinovi hrdinové prasfen touZzi po lasce,
svobod a naplgni vlastniho Zivota. Baldwin sam napsaNwetes for a Hypothetical
Novel(1960):
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| thought that the white world was very differerdrh the world | was moving out of and | turned out
to be entirely wrong. It seemed different. It sednsafer, at least the white people seemed safer. It
seemed cleaner, it seemed more polite, and, okepitrseemed much richer from the material point o
view. But | didn"t meet anyone in that world whalulit suffer from the same affliction that all theople
| had fled from suffered from and that was thatytldédn't know who they were. They wanted to be

something that they were not. [13]

V tomto romanu se Baldwin vypédava se svoji zkuSenosti ze Zivota ve Village.
Neni zde vitzi ani porazenych a autor zde také sklada poctu syg#iteli Ingmaru
Bergmanovi, nebd cela koncepceAnother Country ndpad piipomina pra¥

Bergmanovy filmy.

Tell Me How Long the Train’s Been Gone

DalSim romanem yact je Tell Me How Long the Train’s Been Gqi968). Hlavni
hrdina, slavny Afroamericky herec Leo Prodhammeéwp piezil infarkt a v dom
pratel bilancuje sfj Zivot. Ze vzpominek se dozvidame, jak se z chadBbcha
z Harlemu stala celebrita. Postdpse také odkryvaji vztahy, které ma nebél ise
svymi prateli. Leo opt hodré vzpomina na rodinu, hlagma rodée a mladSiho bratra
Caleba. Z romanu se dozvidame, Ze krawdiny v jeho Zivat byly dalezité hlavig
dvé osoby — Barbara a Christopher. V tomto romanu vad&aldwin hold Zenam préav
prostednictvim Barbary. BohuZel nevim, ktera Zena bgknou inspiraci pro postavu
Barbary, ale jsem si jista, Ze v jeho Ziogjaka ,Barbara" existovala. Zeny prajn
byly velmi dilezité, ale nemohl jim poskytnout to, co pamchgly, tedy plnohodnotny
sexualni partnersky vztah. Vzdy je bral jako seditgdelem pro postavu Christophera
byl Malcom X, ke kterému wh Baldwin velmi wely vztah.Tell Me How Long the
Train’s Been Gonge romanem jistého stieni se sttem a jeho fijetim. Hlavni
hrdinové tu, poprvé v Baldwingvtvorké, po vSech svych atrapach a Zivotnich
kotrmelcich nachéazeji klid, mir a lasku. V tétozense Baldwin s¥uje s touhou, aby
byl pochopen a uznan svym nevlastnim otcem a abybgia odpu&tna ,Spatna

sexualni orientace*:

That evening Barbra and Pete put us on the plaNewo York. Caleb met us at the plane, with Luise,
and one of the children, growing up now, a perfectispectable, black family- and respectable mainly
because their name was mine. As we say in Amerigathing succeeds like success- so much for the
black or white, the related respectability. Chigter and my father and | spent a day together,inglk
through Harlem. They looked very like each othethtbig, both black, both laughing. [14]
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Pro roman vyzniva tento z&vpomerné optimisticky, kdyZz se vSak podivame na
skute&ny Zivot Jamese Baldwina, Slo o vyfadi touhy, ktera nemohla byt nikdy
naplrena, protoze v dafy kdy Tell Me How Long the Train’s Been Gonglo, byli uz
Malcom X i Jamesv otec mrtvi. Svym zjsobem jde tedy o liky paradox a obrovskou

tragédii, protoZze Baldwinadél, Ze swij sen se uz prosnikdy neuskuteni.

If Beale Street Could Talk

Predposlednim Baldwinovym romanem |t Beale Street Could Talkl973) a
poprvé je cely roman nahlizen z pohledu Zeny, hldwdinky Tish, devatenactileté
tehotné divky, jejiz fitel je zaweny ve ¥zeni za Udajné znas#ni. Tish se snazi
Fonnyho z ¥zeni dostat a v této snaze ji pomaha cela jejneodBaldwin zde znovu
odkazuje na ilezitost harmonie v rodina na patebu jedince k &komu patit a byt
nékym milovan. Rodina Tish je vykreslena nesmairmonicky a vSichni jejflenove
jsou ochotni pomoci Fonnymu, protozedy, Zze ho Tish miluje, a tak hdipmaji za
svého. Tim, kdo se o Fonnyho stara daleko éngm paradox#é jeho vlastni rodina,
kterd je v romanuigdstavena jako velmi povrchni. Jedinym, kdo bylohtéto rodirg
Fonnymu ®jak pomoci, je jeho otec, ale ten jéili§ slaby, feSi spoustu vlastnich
problémi a nevi, jak se ma zachovat. Postava Fonnyho eteelini tragicka: na konci
romanu je vyitkami a pocitem vlastniho selhani dohnan k selzkraNicméré roman
korki tim, Ze se Fonny dostava na svobodu a Tish medpdi€. Narozeni ditte zde

symbolizuje snieni a nagji na lepsi Zivot a také na&jl na pokr&ovani rodu.

Just Above My Head

Just Above My Hea(ll979) je poslednim a nejdelSim Baldwinovym ronmanEx]
se t@i kolem gospelového Zpaka Arthura Montany, ktery je nalezen mrtvy ri@d
v jednom londynském hostinskémiizani. Ve vyprasni se progednictvim vzpominek
jeho bratra vracime k jeho Zivotu bohéma a k jebmdsexualnimu vztahu. Tento
roman je vlasté vydseénim Baldwinovy tvorby, neltb zde naposledy spojuje sva
Zivotni témata: rodinu, homosexualitu, politiku,sisnus, komplikované vztahy,
bluesovou a ndboZenskou atmosféru a cestu k prissgea nalezeni vlastni identity.
Opet dochazi k jistému srdni, protoze teprve diky smrti Arthura si mnohoSdd
postav u¥domi své postaveni ve spotesti a vyuziji Sanci, kterou by jinak

promarnily. Oiraz je kladen fedevSim na lyrické vyj&dni pociti a atmosféry spise
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nez na pesny popis udalosti, ale na to jsme v dile JameagbAina zvykli, nebt praw

tato lyricnost¢ini jeho dilo praiten&e velmi atraktivnim.
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BALDWINUV VZTAH K OTCI

Mohli bychom tvrdit, Ze David Baldwin Jamese nikztyela nefijal a ve své rodi&
ho trgil jen jako nutné zlo. Neustale mu daval svoji nestanajevo a je az
obdivuhodné, Ze se Jamesovi iep tuto zkuSenost pddla dosgt. Chglo to
obrovskou vli a odvahu. Zbrani, kterou si proti nésili svéhioeozvolil, bylo vzdlani,
hlavre literatura. \&d¢l, Ze aby pezil, musi z Davidova domu prymusi se prosadit a
musi mu dokazat, Ze rozhadmeni takovy, jak ho jeho nevlastni otec neustale
popisoval.

Davidovi se nepoddo malého Jimmyho zlomit, ale rozhatlprispel k tomu, Ze o
soke James cely Zivot pochyboval. DalSim cilem, kter€avid dosahl, byl fakt, ze
diky neustadlému podaevani nél James velké problémyfipnavazovani kontakt
s vrstevniky. Zvracenym #pobem mu tak otec dopomohl k literarni k&gjénebd
mlady Jimmy ped svymi problémy utikal ke kniham. Neni divu, &g oblibenym
autorem byl v té dabCharles Dickens, ktery vlasine svych romanech popisoval sny
kazdého zanedbaného aié trpiciho nedostatkem lasky. Jeho romany tak&osply
veSkeré pozadavky na ,americky sen“. Hlavni hrdjganemilovany, odstrkovany
sirotek, ktery se vlastni pili vypracuje az na wickpole&enského Zaixku a dosahne
pochopeni, uznani a lasky. James sice sirotek nalbylZejmé se tak diky svéemu
nevlastnimu otctasto citil. Paradoxem je, Ze hrubianského Davidlasirym zpisobem
velmi rad a chl, aby jim byl pochopen a milovan, i kdyZz kmu zarové citil velmi
silnou nenavist pramenici z nasili, které kolemesedwverend David Baldwin i
Problémovy vztah otce a syna prolina celou Baldwaootvorbou, protoze je jednim ze
zasadnich témat Jamesova Zivota. Je zajimave, Balt&in potebu zminit otce nejen
ve svych romanech, atasto i ve svych esejich zabyvajicich se rovnopratvimlocha
scernochy. Asi se doma také snaZil o jistou rovnopodv, které se mu jako
nemanzelskému @i nedostavalo. Jako nemanzelsky syn byl reveren@awvidem
automaticky zavrzen, aniz by mu byla dana Sancelcokvému otci dokazat. Pro
znazorrni zasadnosti tohoto vztahu v Baldwigdvorbe jsem si vybralait romanyGo
Tell It on the MountainTell Me How Long the Train’s Been Goadf Beale Street
Could Talk Tato volba neni nahodnd, v prvnim roménu je epealistttéji vykreslen

skute&ny vztah Davida a Jamese. James zde sveho otceidieadeni si jisty, zda ho
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mé& milovat. VTell Me How Long the Train’s Been God@mes svému otci odpustil a
chce ho milovat a \f Beale Street Could Talgopisuje, jak by mohl vypadat vztah
mezi otcem a jeho datem. Svym zpisobem zde vyjad svij nenaplgny sen.
Nerealnost tohoto snu dokresluje fakt, Ze idyliekyah otce a jeho dike je znazorén
na vztahu Tish a jejiho otce, tedy na vztahu otcdcery, ale chceme-liipharit,
Baldwin si moc pél byt tou dcerou.

Go Tell It on the Mountain

V tomto romanu popsal Baldwin svého nevlastnihe atcad nejlépe. Naiheme
byt na pochybach, Ze Gabriel Grimes jegmou kopii Jamesova nevlastniho otce
Davida Baldwina. Stefhjako David je i Gabriel velmiiisny kazatel $ici kolem sebe
misto lasky jen strach. James si jméno Gabriel Im@iynahodou, v Bibli je tato postava
symbolem pomsty, a i hlavni naplni Gabrielova Zavge pomsta. Vlastnse msti
okolnimu s¥tu za své chyby, za to, Ze on sam neni dokonaly. séa z romanu
dozvidame, Gabriel nebyl vzdy kazatel a v mladivélmi nevazanym Zzivotem. Hod&n
pil, pral se a stdal Zeny. Nasili se s nim tedy vezlo uz odatlu, jen pozdi pievedl
hospodské rv&ky na ,spravedlivy hév bozi“. Gabriel ve svém Zivdnheustale selhava,
uzZ po svém prvnim ,napraveni a obraceni na virupm@er s mladou naivni divkou,
ktera si mysli, Ze ji Gabriel miluje. Milostny p@msi brzy vybere svou da protoZze
divka othotni. Gabriel se na ni zlobi (zcela iraciogdla chce se ji zbavit, vlastii
vyZzene, aby porodila jinde a nezostudila ho jakrekele. Deborahipporodu zeme. O
této skvrg na Gabrielo¥ patestnosti vi pouze jeho sestra. Na obranu Gabrielsimm
fici, Ze vromanu je jisty ndznak toho, Ze tuto diwdkuténé miloval, jen se jako
slaboch neuwi s timto vztahem vypg@dat. Rozpor morélky, o které tak plame&kéaze
v kostele svym ow&kam, a jeho tiSného Zivota je jeho osudem. Gabriel ma obrovskeé
vycitky, Ze zklamal jako teg’an i jako ¢lovek, tyto vygitky paradox® promenuje
Vv energii, jez mu umailije kazat lidem. To je vystiZrpopsano Johnem, ktery pozoruje
svého otce v kostele:

His father’s face, always awful, became more awby; his father’s daily anger was transformed into

prophetic wrath.[15]

Smrti milenky je vysdtlen divod, pr@& si Gabriel vzal ghotnou Elizabeth. Vig
v ni druhou Sanci od Boha, napravu vztahu s Debar@hté @isteni. Tento idylicky

vzorec @isteni mu narusoval pouze John, nébou neustéale igppominal jeho kch a
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také mu pipominal fakt, Ze Elizabetht@d nim milovala jiného muze, ten ji vSak Zem
a ona z nouzerstoupila na satek s Gabrielem. &d¢l, Ze ho nikdy nebude milovat tak,
jako toho ,HKiSnika, ktery ji zedel“, a on ji zas nebude milovat tak, jako Deborah.
Elizabeth a Gabriel pro sebe vilastbhyli prostedkem odinéni htichd minulosti,
prostedkem pokani. Popsanim minulosti obou ¢bdsi Baldwin sam pro sebe
vyswtlil fakt, pro¢ ho jeho nevlastni otec nemiloval a pfwm ani milovat nemohl. Toto
vSak ,pochopil* az v dosjosti, az napsanim romaro Tell It on the MountainJako
¢trnéctilety nenavist svého nevlastniho otce chapatohl, navic v té débani newdél,
Ze ho ndla jeho matka s jinym muzem.

John vidi vromanu svého otce jako hrubiana, ktetylizuje jemu, jeho
sourozeném, jeho matce, a vlastrvSem lidem, které zna. Poprvé tento pocit fornauluj

nahlas v den svyatrnactych narozenin:
.Mama," John asked suddenly, ,is Daddy a good n{a6]

Tato kratka otazka vystihuje veSkeré pochyby, kteé€ John/James o svém otci,
poprvé se odvazil vyslovit otdzku, jak je moznéy bkl nekdo tak ,svaty”, kazal lidem
o dobru a o morélce afipm z rgj vSichni neli strach, protoZe jeho jedinym
argumentem je nasili. Gabriel pouzival nasili jakeventivni vychovnou metodu a jako
jedinou cestu prosazeni svého nazoru. Stal seikanata vzil se do role bozského
mstitele, ktery konawti bozi. Kdo s nim nesouhlasi, nesouhlasi s Bohgiky stylizaci
do této role oslabil Johnovu viru v Boha a boziaspdinost. John se takovému Bohu
nechtl podeidit:

John’s heart was hardened against the Lord, lisrfatas God’s minister, the ambassador of the King
Heaven, and John could not bow before the throngraxte without first kneeling to his father. On his
refusal to do this had his life depended. [17]

Vysledkem Gabrielova nasilného chovani byla silmdavist, kterou Johnuvi
Gabrielovi podfoval, a snahaipZzit a femoci sveho otce. Az alarmujicimigobem je
tento silny cit zachycen v momentkdy John pemysli o svém vztahu k otci, 0 svém

Zivoté a zamysli se nad jeho smyslem:

His father’s arm, rising and falling, might makenhéry, and that voice might cause him to trembéd; y
his father could never be entirely the victor, dmhn cherished something his father could not rekich
was his hatred and his intelligence that he chedsthe one feeding other. He lived for the daymhis

father would be dying and he, John, would courgedm his death-bed ... [18]
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Po pecteni tohoto Uryvku neniféba dodavat, jak silna byla Johnova/Jamesova
nenavist wci otci. Snazil se za kazdou cenu tento vzta?ih a nenechat se jim zlomit.
Pro¢trnactiletého Johna bylo otcovodinani nepochopitelné a nebylo mozné homi
vyswtlit, ¢i ospravedinit. Otec, ktery, belndbdn® bije svého prvorozeného syna a
neustale mu Zdaziuje, jak je neschopny a osklivy, neni dobrym otcéediny zgsob,
jak vydrzet takové zachazeni, jéeponat ho, pokidt ho. Kdybychom nili vyuZzit
prirovnani k Bibli, kterou je tento roman silnovlivnén, mohli bychom Gabriela
piipodobnit k prorokovi Starého zakona, jenz hlag@opnani ,oko za oko, zub za
zub“. V jeho gipact jde mozna o dohnéni této metafory ad absurdunjethzo oko a
jeden zub d¥ oci a dva zuby), nejde jen o odplatu, jdegevsim o pomstu. John je spis
zastancem Nového zakona a i@ni, ale zase nechce nastavovat druhot) thice jen
odpustit Kivdy minulosti.

V tomto roménu seétrnéctiletému Johnovi odpustitikdy svému nevlastnimu otci
nepod&, ale dosply Baldwin zde svému otci svym #gobem odpustil, i kdyz

nezapom#l na bezpravi, které na&m David pachal.

Tell Me How Long the Train’s Been Gone

Tento roman ma a@p autobiografické prvky a je vyprédw z pohledu uznavaného
afroamerického herce Lea Proudhammera, ktery ssvyeh ctyriceti deviti letech
zotavuje z infarktu. Ve svych vzpominkach se vidaivre k rodirg a k tomu, jak pro
n¢j bylo t€Zké prosadit se, nebdyl praw rodinou (hlavié otcem) odsuzovam za snahu
stat se uicem. Laiv otec n&l pocit, Ze herectvi neni slusné povolani a jersieho
syn Zivobyti nezajisti. Mell Me How Long the Train’s Been Gojgepostava otce
popsana podobnymi vilastnostmi jako Gabri&w Tell It on the MountainTaké jde o
hrdého nasilnika, ktery doma neustale kaze o \ilagimeSenosti a hrdosti a ve svém
chovani krodida a ostatnim Afroametamim je skuténé hrdy, ale getne-li se
s bélochem, Upld zapomina na svoji vzneSenost. To sefikéad ukazuje v momedt
kdy si jde pronajimatel bytu progwmajem. Lév otec se k &mu chova velmi Usluzna

prosi ho o smilovani. V tom momergi Leo mysili:

... he would certainly have made a black man krimat lhe was not a descendant of slaves! He had made
them know it so often that he had almost no frieati®ng them, and if we had followed his impossible

lead, we would have no friends, either. [19]
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Leo odsuzuje nasili svého otce a jeho neustalohutgo pomst PrestoZe je zde
otec ot vylicen jako hrubian, objevuje se tu i jisté pochopeniyg@dieni lasky.
V tomto romanu otec népdstavuje vSemocného mstitele, kterého se vSiabjni $pis

je s hakou laskou fipodokiovan k donu Quijotovi:

Anyway, our father dreaming bitterly of Barbadosirhyed by Garvey, who did not succeed in gettiig u
back to Africa, despised and mocked by his neighbamd all but ignored by his sons, held down his

unspeakable factory job, spread his black gosplehis at the weekends, and drunk his rum. [20]

Je zde popisovan spiSe jako tragicka postava fopdiaceE, snici o starych dobrych
casech, utikajici ve svychigristavach k don#nce, Ze on a jeho rodina pochéazeji ze
Slechtického rodu nezkrotnych Afani. Realitu vSedniho Zivota pak utapi v alkoholu,
v kterém vidi jediné vychodisko ze své situace. Bomde silnéeti o rovnopravnosti,
ale postavit se &elit jakémukoliv Elochovi se boji, viz uz zméma scéna s najemcem.
Jelikoz je tento roman nahlizen z pohledu di#m, jsou zde Leovu otci odpusy
vSechny jeho fichy, protoze ho syn svoji slavou a tim, co dokazdl gedil.

V urgitych ¢astech romanu je dokonce schopen Jyjathsku, kterou k otci citi,

vyjadiuje ji nagiklad popisem jednoho letniho odpoledne, kdy mehbs Caleb a jeho
otec laskuji a pa%ichuji se o to, kdo ponese meloun. Je zajimavéjkilyy nejde o

piimy vztah Leo a jeho otec, vztah otce a syna jey wAgadien na vztahu Caleba
(bratra) a jeho otce, i kdyz se Leo vzdy pohybujejich blizkosti:

... our father usually won it, since Caleb was Uguzandicapped by the weight and the shape of the
melon. They both looked very like each other ors¢hdays — both big, both black, both laughing] [21

Velmi zajimavy popis otce je také vyjath z pohledu Leovy matky. Jestlize ona

s nim dokazala byt a mohla ho milovat, nemohl kgiviotec tak Spatnyrlovékem:

I will now never know what she saw in him. What sl& was certainly not for many eyes; what she saw
got him through his working week and his Sunday, iekat she saw saved him ...

| used to wonder how she took it; how she borhig+ages, his tears, his cowardice. [22]

Zde Baldwin ukazuje, Ze jeho otecInpres vSechny své Spatné vlastnostéia)
kvili ¢emu mohl byt milovan, a Ze i on bykgs své hrubé jadro schopen lasky.
V dosplosti se mu uz otec nezdal nebeape spiSe ho litoval. Vtomto romanu
vyjadil svoji lasku kotci i pes postavu Caleba, tedy Leova romanového bratra.
V posta¥ Caleba se misi vlastnosti Davida Baldwina s mlastimi Jamesova bratra, i

jeho osud nam ifjpomina osud Baldwinova nevlastniho otce (pohnutaulost,
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kazatelsk&emeslo). Caleb je v romanu starSim bratrem Leakwgném Zivot byl
James prvorozenym diem, takze tato Calebova prvorozenostzentaké odkazovat

k ptani, Ze James ciitoyt otcem milovan stefnjako jim byl milovan romanovy Caleb.

If Beale Street Could Talk

If Beale Street Could Talke svym zgisobem velmi zvlastni v tvogbJamese
Baldwina, protoZe je prvnim romanem, jehoZz hlavdirika je Zena, a je to také poprvé,
kdy se setkdvame s harmonickou rodinou hlavni pgstekdyz, aby se iiliS neoddalil
od své tradice, popisuje Baldwin alespodinu itele hlavni hrdinky jako nefurhi.
V této rodirt jsou pro Baldwina zcela netypicky rozvracejicineneéntem Zeny,
konkrétre matka Fonnyho a jeho sestry. Otec Fonnyho siceplje®d velkym
mnozstvim kladnych vlastnosti a je to slabochjedea ¥c se mu ufit neda, a to laska
k Fonnymu, bohuZel nevi, jak mu ji dat najevo. BeptoblémieSi na konci romanu
porekud extrémas, a to sebevrazdou.

Narozdil od rodiny Fonnyho je rodina Tish velmimanicka. Otec je tuipdstaven,
jako rekdo, kdo ma firozeny respekt a neboji se ukazat své city. Jepsh Tish
pohladit, neboji se projévnaklonnosti. Nebere projev svych icifako slabost. Je
piisny, ale rozumny. Dokaze naslouchat a je ochoish Kdykoliv pomoci. Nejenze
piijima Tish takovou, jaka je, bez otdzek dokontigma i jejiho fitele a udla pro rgj
cokoliv, protoZe tim, Ze Fonny & chodit s Tish, se zarokestal nedilnou saiasti jeji
rodiny. V tomto romanu se otec Tish ro#linénuje, nechodi dotn opily a nebije
kazdého, koho potka. Také se neohani slovem baamprost podle & Zije. Nema
Zadna hitka tajemstvi z minulosti, a i kdyZ jeho Zivot nerdjjednodussi, iesi své
problémy nasilim a ponizovanim druhych. Tish i fagicostatni si ho za to vaizf.
Beale Street Could Talle jistou Baldwinovou romanci a nostalgii. UZ jepisob
seznameni rodi hlavni hrdinky je popsan velmi poeticky, ona bgdahodnuta odjet
do New Yorku a on se ahtdat k armas, ale jak ji uvidl, zmenil plany a rozhodl se,
Ze tuhle divku uz nikdy neopusti. Potkali se naaa®:

He walked over to her, and he wasted no time.
.EXcuse me, Miss. Are you going to the city?"
.10 New York City, you mean?"

.Yes Miss, to New York-city.”

»Yes," she said staring at him.

.l am t0o," he said, having just at that minuteided it, ... [23]
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Timto dialogem a celym vztahem roéidliv romanu Baldwin fedstavuje az jistou
rozvernost a chlapeckost, ale zanpwgrimnost a odhodlanost, kterou otec Tish vésob
mél. Postava Tishina otcergrdstavovala Jamés vysreny idedl, tedy pesré takového

otce, o jakém Baldwin snil, silného, tolerantnihmiéujiciho.
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BALDWINUV VZTAH K MATCE

Diky vztahu, ktery il James k matce, jefgvazna ¥tSina Zenskych hrdinek v jeho
romanech fedstavena ve velmi pozitivnim &le. James svoji matku velmi miloval a
obdivoval ji za to, Ze dokazala Zit s Davidem, jetevlastnim otcem. Matka prajn
piedstavovala bezpe pochopeni, ¢u a lasku, tedy fesny opak toho, co
reprezentoval jeho otec. Byla vlastdamesovym jedinym @tem a jeho jedinou
nadsji, mel-li verit na lasku, protoze od otce se mu ji rozhodedostavalo. James
matku sice obdivoval za jeji tichou st&iest, ale nechpal, grese wibec rozhodla
s Davidem Zit, na tuto otazku si pégdsam odpowdél v romanuGo Tell It on the
Mountain Svym zmgisobem pro & matka ztlesiovala U@l a utrpeni vSech Zen, které
vlastre nemgly moznost volby a cely Zivot t§y za Hichy svych mué. James byl
matkou velmi ovlivien a vazalo ho k ni silné pouto. Byl jejim prvorogendittem a
podwdome tusSil, ze i kdyZz samdejm¢ milovala vSechny svéét, k nému mela
zvlastni vztah a citila k& mu néco vic nez k ostatnim. Co znamenalo onécgnvic”, to
se ot dozwdel az pozdji, kdy zjistil, Ze ho matka #a s jinym muzem, kterého
milovala vic neZ Davida. Davida se totiZ tida mit rada vzhledem k okolnostem, které
ji v Zivot¢ potkaly. S prvnim partnerem to vSak byla spontamdeZitost, tam se
nemusela nic dit, pros€ ho milovala... a byla za to potrestana, tento muénjftel
prak v dolkz, kdy ¢ekala Jamese. Pohnuty osud své matky potom Balpweimitl do
postavy Elizabeth v roman@o Tell It on the MountainElizabeth, Johnova matka, se

v ném zpstné vraci ke své ,temné“ minulosti:

Not even to-night, in the heart’s nearly impertdéaecret place, where the truth is hidden andrevhe
only the truth can live, could she wish that she hat know him; nor deny that, so long as he waseth
the rejoicing of Heaven could have meant nothingeo— that, being forced to choose between Richard
and God, she could only, even with weeping, haueet away from God.

And this is why God had taken him from her. It iasall of this that she was paying now, and it was

this pride, hatred, bitterness, lust — this falhis corruption — of which her son was heir. [24]

Pro znazoréni vlivu Jamesovy matky na jeho tvorbusbpouziji romanyGo Tell It
on the MountainTell me How Long the Train’s Been Goaé Beale Street Could
Talk Narozdil od vztahu k otci se Jamesvztah k matce v jeho dile neprémuije,
takZze postava matky hlavnich hrélima vzdy kladné viastnosti a je prvkem, ktery drzi
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rodinu & uz funkeni, ¢i nefunkni pohromad. Chceme-li toto tvrzenigak shrnout,

muzemetici, Ze Baldwin nil prose ve vztahu k matce jasno: miloval ji a obdivoval ji

Go Tell It on the Mountain

V tomto romanu je obraz matky Jamese Baldwina \stkrenejpravdiyji a nejvice
odkazuje na skutay Zivot Berdis Johnsové. 8o Tell It on the Mountaifi nazyva
Elizabeth. Elizabeth je ztv&mna jako velmi silnd Zena, kterd se v3ak muselatvzda
svému osudu a tvédplatit za svobodu a lasku, kterou si v mladiidign Restoze jeji
ackl je porrerné hoiky, prijme ho a neobraci své zklamani proti ostatnimnid&nazi
se byt dobrou matkou svymeétem a dobrou manzelkou svému muzi. S¥é delmi
miluje a o to, aby milovala svého muZe, se alagpukousi. Chape fakt, Ze si na sebe
s manzelem vlastnzbyli a Ze obaekali od Zivota &co jiného, ale snazi se, aby tento
svazek z rozumu fungoval co nejlépe; do jaké mayjisto podélo, mize ctend
posoudit sam.

John svoji matku velmi miluje a nechce se o jegkladlit s ostatnimi, hlavé ne
s otcem Gabrielem, ktery ji neustaiévadi do jiného stavu:

... he remembered only enough to be afraid eveng tier belly began to swell, knowing that each time
the swelling began it would not end until she walseh from him, to come back with a stranger. Each

time this happened she became a little more abager herself. [25]

Johnova roméanova Zarlivost vychazi ze skuébo pocitu, ktery choval James
Baldwin wic¢i svému otci. Za to, Ze se mu matka svymsgibem vzdalovala, vinil otce
a z tohoto dvodu ho také nenaut protoze on byl ficinou, Ze se o matku musel
neustale dit. Elizabeth je popsana jako velmi mila Zenar&tkolem sebe &ipohodu
a lasku. Zena, kteradia sny, ale bohuzel oérbrzy pisla. V dtstvi byla velmi Zivé
dit¢ plné ideal, byla tak spontanni a ot@nda, Ze své okoli touto timnosti a touhou
po Zivot az dsila. Jeji puritanska teta ji neustéale tvrdilajezdittemd’abla a Ze Spa#n
skorti (napady podobné poznamkym, co slychal maly Jimmy Baldwin od svého
nevlastniho otce). Elizabeth ¥tdtvi také trgla nedostatkem lasky, paradéxio bylo
ze strany matky, kterd fikala, Ze je ,an unnatural child“. Elizabeth smilasskut&né
lasce a o ,princi“, ktery ji zachrani. Skate se takovy ,princ naSel, byl to Richard.
Odvezl si ji zJihu a cht ji zachranit... ale nez se mu to péta zeniel.

S Richardovou smrti zema i Elizabethina nage na $astny a spokojeny Zivot piny
lasky a harmonie. Byla svému snu tak blizko, dokae&ala s Richardem ditale jeho
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smrti se idyla prognila v n@ni miru, jeji Zivot se nenavratrznenil a nebylo cesty
zpet. Stala se svobodnou matkou, tedy osobou velmuam&anou a zavrhovanou.
V této situaci potkala Gabriela a byla mu#da za to, Ze byl ochoten si ji vzit a smyt
zni znameni opovrzeni, jisté ,Sarlatové pismenkteré citila, Ze ma (vaich
spole&nosti), vypalené ngele. Je aZz neuwyitelné, jak afroamericka komunita trestala
nékoho, kdo vybodoval zjejich ,pdestnychiad“. Tato spolénost misto jistého
pochopeni pra@lovéka, ktery se provinil odliSnosti, nabizela jen ogewni a
odsuzovani. Tedyipsre to, proticemu sama bojovala ve svém tazeni za rovnopravnost
s klochy. Elizabeth je vlastnklasickou hrdinkou antické tragedie, v mladiclath
chybu — zamilovala se, vziggda se Bohu — a cely Zivot za tuto chybu pykaldinjen
hiichem, kterym se Elizabeth provinila, byla touha Eiastna. Neckta se nikomu
podizovat, ani Bohu, ktery dovolil, aby byla odimna od svého otce. Bohu, ktery
dopustil, aby zetela jedina osoba, kterou milovala: Richard. Pot#,bgla sledem
udélosti srazena aZz na dno, potkala Gabriela. Ziéntgizabeth &tila, Ze je pro ni
Gabriel nadji, souziti s nim ji vSak ukazalo, ze Gabriel jj¢ feest za touhu po svobéd

a uznani. Stala se jeho dalSicbh(po Deborah). AvSak @&k, kterd jeho zachazeni
prezila. Na z#&atku jejich vztahu &fila, Ze ji Gabriel miluje a Ze ona miluje jeho.
Dokonce ¥iila tomu, Ze Gabriel bude milovat Johna a bude wiorgin otcem. Nad
touto svou naivitou se &p zamysli v kostele, kdy vzpomina na den, kdy GaAbvi

prozradila svoji minulost:

She had told him that John was nameless; and shéribd to tell him something of her suffering,
too. In those days he had seemed to understandheahdd not stood in judgement on her.When had he
so greatly changed? Or was it that he had not adhrimut that her eyes had been opened throughathe p
he had caused her? [27]

Vromanu Go Tell It on the Mountaine to moment, kdy poprvé sama 8ob
piipousti, Ze Zije ve I1zi. Ale i kdyZ si je klamu,jakém Zije, ¥doma, nikdy by to
negiznala nahlas, obzvlaShe svym dtem, obzvlast ne svému prvorozenému synovi.
MoZn4 proto nebyla schopna na&atku romanu odpadét na Johnovu prostou otazku,
zda je Gabriel dobrym otcem, nebyla si tim totibec jista.

Tell me How Long the train’s been Gone

V tomto romanu je matka ¢pznazorgna jako milujici bytost, ktera se snazi drzet

rodinu pohromadl a snazi se viem jejittenim poskytnout ono teplo domova. Stejn

-41 -



jako Elizabeth (Berdis), je provdana za opilce @bina a musi snaSet mnohi#pii.
Matka je zde pipodohiovana k biblické posta/Panny Marie, kterd tiSe trpi z@ithy
ostatnich, pjima swij udél a bezmezé miluje své dti i svého muze. Pr&vdiky ni
muzeme na jejim muzi najit i jisté kladné vlastnogtgtoze, kdyz ho ona — takovdta
duSe — miluje, musi vém byt réco, ¢im si jeji lasku zaslouzi. Ona svoji laskou vlastn
o¢iStuje ostatnicleny rodiny a dava jejich Zivbim smysl. Stava se pros rpevnym
bodem ve vesmiru,ékym, na koho se mohou kdykoliv spolehnout. Tateistujici*

laska se projevuje zejména ve vztahu k jejimu muzi:

What she saw was certainly not for many eyes; whatsaw got him through his working week and his

Sunday rest; what she saw saved him. [28]

V Tell Me How Long the Train’s Been Gojee matka pedstavena jako osoba,
kterou ngli vSichni radi, a je dana do kontrastu s otceraréo vSichni nenavitl. Leo
si oblibu matky a nepopularitu svého otceéplvédomuje. Dobe je to vidt nagiklad
na liceni sobotniho rana, které travil nakupy s matkaijnmzco jeho otec se opijel

v hospod a jeho bratr si hralédkde venku s kamarady:

And this was probably, after all, the best poss@t@ngement. People who disliked our father ware s
(for that very reason) to like our mother; and deagho felt that Caleb was growing to be much ke

father could feel thatl, after all, I might turntdike my mother. [29]

Pro Lea byla matka vzoregtoveka, jakym se clit sam stat; vzdy se snazil chovat
tak, aby ji neublizZil nebo nezostudilgal ostatnimi. Matka sice nepouZzivala nasili jako
vychovného progedku, gresto dosahla toho, Ze si ji jefitidvazily vice nez svého otce.
Mrzelo je také daleko vice, kdyz ji w#em zklamaly. Nikdy je nebila, ale jeji deini
bolelo vic nez vyprask opaskem od otce. V romanpigelstavena jako velmi silna
Zena, ktera je schopna debvychazet s ostatnimi lidmi. Ona jedind dokazédmwbut
jejich otce. Chodi nakupovat do obchodu — bezpena vzdy se ji podaziskat to, co
pro svoji rodinu pdebuje. Kdyz Leo svoji matku popisuje, na jednérgtije pro r¥j
velmi silnou bytosti, ale na druhé stéamni hovdi skoro jako o éterické bytosti, ktera
jako by byla z jiného sta a do toho jejich ani nepgdd a byla tim padem velmi

zranitelna:

She came from New Orleans. Her hair was not likes.ditiwas black, but softer and finer and veryglon
the colour of her skin remined me of colour of beam Her skin was as bright as that, and conteimetd

kind of promise and she had tiny freckles aroundrese and a small black mole just above her upper
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lip. It was the mole, | don’t know why, which malder beautiful. Without it, her face might have been

merely sweet, merely pretty. But the mole was furibyhad the effect of making one realise that our
mother liked funny things, liked to laught. The maohade one look at her eyes — large, extraordinary,
dark eyes, eyes which seemed always to be amusesbrogthing, eyes which looked straight out,

seeming to see everything, seeming to be afraidottiing. She was a soft, round,plump woman. She
liked nice clothes and dangling jewellery, whicte shostly didn’t have, and she liked to cook fogdar

numbers of people, and she loved our father. Sheviknm — knew him through and through. [30]

Tohle je asi nejosolsi a nejkrds§Si popis vlastni matky v Baldwinév
tvorbé. Timto kratkym odstavcem vzdal hold své matceka tajjadil, jak moc ji mel
rad. Jak Elizabeth, tak i Leova matkalynv sol& néco nespoutaného, jistou touhu po
Zivote a byly svym zpsobem snilky, clity se v Zivot smat a radovat. VSedni realita
jim pak pinesla Uplg jiné zazitky, ale tyto Zeny se s ni dokazaly vgaat a v jejich
pohledu p#ad Zistavalo ®co, co @lalo swt vyjimeénym. Leova matka byla svym
zpusobem ,dobra vila z pohadky”, ktera nmaplala zZivoty druhych. Diky ni se Zivot
stal snesitelgSim a daly se vém najit i drobné radosti. Matka, a vlastela rodina, je
velmi dileZitou sowéasti Leova Zivota, coz se projevi bi&tad v moment, kdy Leo
konan¢ dosahne usghu jako herec, je obdivovaniggnosti a kritiky, ale jeho jediné

piani je, aby se jeho osobnihodzitvi z&astnila rodina: tedy matka, bratr a otec.

We kids were going to make it, all right. But Calehsn’t there, and my mother and my father weren’t
there. [31]

Vtomto romanu Leova matka uela. Unfela pra¢, kdyZz se pipravovala na
premiéru svého syna a ¢l kon€n¢ zazit jeho Usgch: dostala mrtvici. Leo se piifu
nemohl zgastnit, ale v divadle ji zazpival jeji oblibenosgiiMary, Mary, what are
you going to call that pretty little babyPuto pisé zpivala Berdis Johnsova malému
Jimmymu Baldwinovi a tato pigese také pozfji objevi jako Uvodni motto

v Baldwinow romanulf Beale Street Could Talk

If Beale Street Could Talk

Jak uz jsentekla v redchazejici kapitole, tento roman je Baldwiidwvorbs zcela
vyjimecny, pra¥ pro onu harmonii v rodin Matka a otec devatenactileté Tish tady
piedstavuji vyrovnany a milujici se par. Diky tétemovaze a lasce, ktera je mezi nimi,
funguje i cela rodina a vztahy mezi jejitheny. Domnivam se, Ze otec Tish je mozna
muzem, ktery zembel Elizabeth vromanuGo Tell It on the MountainJe zde

rovnocennym partnerem TisRimatce. Od prvniho okamZziku ho miluje aie se na
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n¢j ve svém Zivat spolehnout. Nenese veskeré problémy rodiny jesvgah bedrech,
tady se o problémech diskutuje'esi se spotmé. Matka je tu opt silnou osobnosti,
ktera ve sveé rodinneSeti laskou a chova se velmélné i k ostatnim lidem. Ale je-li
jeji rodina ohrozena, dokaze se za ni bit. To sgepr v moment, kdy Tish potebuje
pomoc, protoZe pétbuje dostatifitele z ¥zeni. Doma se ji nikdo nepta, prie Fonny
uvézren, vSichni prost védi, Ze je nevinny, protoZze s krimindlnikem by jeji€ish
nechodila. Znaji ji a&i ji. Tish se zprvu bala dont&i, Ze je ¢Ehotnd, ale jeji matka to
na ni okamzit poznala. Neodsoudila ji ki tomu, naopak ji nabidla pomoc ackl
tuto novinu i zbytku rodiny tak, aby tuto zpraviijai dobie a zbyténé nepanikaili.
Tish v tomto romanu ma vlastrcosi spoléného s mladou Berdis, protoze spolu sdileji
podobny osud. Tish takéaibtrela s muzem, kterého milovala a nemohla si ho vzit.
Narozdil od Berdis Tish za seboélmrodinu, ktera ji pomohla a neodsoudila ji.

V If Beale Street Could Talje matka popsana velmi odliSnym jazykem,
v porovnani gell Me How Long the Train’s Been Gorlésh chce vSak vyj&d to

samé, tedy Ze svoji matku obdivuje a miluje:

My mama’s a kind of strange woman — so people sagd-she was twenty-four when | was born, so
she’s past forty now. | must tell you, | love Hethink she’s a beautiful woman. She may not beutifed

to look at — whatever the fuck that means, in Kifggdom of the blind. Mama’s started to put onditt
weight. Her hair is turning grey, but only way doamthe nape of her neck, in what her generatitiacca
the ,kitchen®, and in the very centre of her heado-she’s grey, visibly, only if she bows her head

turns her back, and God knows she doesn’t oftegitber. [31]

Tishina matka ckta byt pivodre zpsvackou a chéla si jit svou cestou. @pse u ni
objevuje jista nespoutanost, kterowlynna za&atku romafd vSechny Baldwinovy
.matky”“. Rozdil mezi Sharon a ostatnimi matkamiald@vinovych romanech je ten, ze
ona n¢la moznost volby, mohla si skdt® zkusit, zda chce byt Zpackou, a na
zaklad této svobodné volby a této zkuSenosti se rozhokdane. Dala i@dnost
rodinnému Zzivotu, bylo to jeji vlastni rozhodnutiidiz mohla byt, a byla, v Zivét
Stastna. Toto &6ti, klid a pohoda se pak odrazelo v rodinné hainkterou proZivala
Tish. V romanu ne8sti negisSlo zevnit rodiny, jak je u Baldwina zvykem, ale zuén
v podol& obviréni Fonnyho z&in, ktery nikdy nespachal. Fonnyho rodina neni liciea
a jeho matka je vydena v ostrém kontrastu se Sharon, je marniva, kédbgovrchni a
0 svého syna seibec nestara. Jediné, tam ji zalezi, je to, aby &a dost peéz a

mohla si Zit na Urovni. Misto snahy dostat svéhwasy¥zeni se zad) stydi. Fonnymu
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tedy nakonec pofite rodina Tish, kter4 si ho vlagtadoptovala momentem, kdy s Tish
zatal chodit. Sharon nep@buje dikaz, Ze si Fonny jeji podporu zaslouzi¢sfafakt,

Ze je s nim Tisht&stna.lf Beale Street Could Talle Baldwinovou oslavou tolerance
v rodirg a dilezitosti rodiny wibec. Kdyz¢lovéka podpdi jeho nejblizsi, tedy matka a

otec a sourozenci, padae mu pekonat mnohéigkazky.
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BALDWINUV VZTAH K SOUROZENCUM

James Baldwin pochazel z devititid ale byl jedinym nevlastnim synem Davida
Baldwina.Cim vice ngl James probléins otcem, tim vice se upinal k matce a ostatnim
sourozeném. James byl nejstarSi z devitétid Berdis Johnsové, mozna protoélm
potrebu se o své sourozence starat, chranit je a pandhalizky vztah k bratim a
sestram se odrazi i v celé jeho tworWe vSech roméanech ma hlavni hrdina velmi
kladny vztah k sourozefm. Ve dvou Baldwinovych roméanech dokonce diky
sourozeném zpitné zjistujeme podrobnosti ze Zivota hlavni postavy; konkréde to
projevuje VAnother Country Hlavni hrdina zede na za&atku romanu a teprve
prostednictvim jeho sestry se dozvidame, co to bylo ¢kavéka. Sestra nam
zprostedkovava ,setkani* s Rufusem, protoZze on i nadgk \Zjejich vzpominkach.
Ida je pro ®j vlastrg jistou nadji, jeho nasledovnici: to, co on v Zi¢anedokazal, ona
zvladne. Stejnym Zsobem je potom prastdnictvim sourozence, tentokrat bratra,
piedstaven Arthur Montana v romadust Above My Headl'éma rodiny vSak prolina
celou Baldwinovu romanovou tvorbu a vztahy mezirepanci jsou vzdy pro hlavni
hrdiny zasadni. Je zajimavé, Ze Baldwin se ve vSegbh romanech stylizuje do role
mladSiho bratra, ktery vzdy obdivuje svého silnéstarSiho sourozence. V jeho
romanech se projevuje hlaviaska k bratrovi, vzdy popisuje velmi pevné poptaw
mezi mladSim a starSim bratrem. StarSi bratr ghe fomanech vzdy silna osobnost a
vzdy svym zjisobem konkuruje otci a je tim synem, na kteréhatée nejvice pysny a
ma ho ze vSechéd nejradji. Mozna se tu proggdnictvim postavy starSiho bratra
projevuje Baldwinova tajna touha byt svym otcemowdin a obdivovan, protoze, jak uz
vime z gedesSlych kapitol, pr&to se mu v osobnim zivonikdy nepod#lo. Jedinym
romanovym nejstarsim bratrem, kterého nema otegegubstava Johna®o Tell It on
the Mountain a to pra¥ proto, Ze v Johnovi popsal Baldwin sam sebe ajugji. Co
se pocit a vztati vrodine tyce, Go Tell It on the Mountairje vlastr jedinou
Baldwinovou knihou, kde jsou vSechny vztahy popsaeglisticky, v ostatnich
romanech jde spiSe o vyj&mi Baldwinovy touhy a snu. Vzdy vSak plati vzorge,
matka a sourozenci jsou popsani velmi hezkii. dharakteristice postav matky a
sourozené ¢erpa Baldwin z osobni zkuSenosti, kterou ve vzthmim mgél. Kdezto
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harmonické vztahy otce a jeh@tdjsou popsany podle modelu, jaky Jamesélvid
v chovéani svého otce k ostatnigtem.

V piedchozich kapitolach jsem k demonstraciwipsobnich zazitk na Baldwinovu
tvorbu interpretovala romargo Tell It on the Mountain, Tell Me How Long thaiffs
Been Gona If Beale Street Could Tall&ni zde neudldm vyjimku, povaZzuji vSak za
nutné zminit jedt dva romany:Another Countrya Just Above My Headaby ukazka
odrazu vztath se sourozenci v Baldwinéwvtvorke byla Uplna. Posledni dva zndiré
romany jsou zajimave tim, Ze se predhictvim sourozence dozvime o zidtlavniho

hrdiny, ktery vSak umira uz nacgku romanu.

Go Tell It on the Mountain

Jak uz jsem &kolikrat zminila, v tomto roméanu Baldwin négsrji popisuje svoji
skute&nou rodinu. B charakteristice sourozeisi nejvice vSima svého mladsiho bratra
Roye. Roy je vSim¢im neni starSi John: je nespoutany, divoky, hrggnganni a piny
energie. M4 v sabcosi Zivelného a neboji $ikat své nazory nahlas. Je velmiiopny
acasto se dostava do konfliktV jeho nespoutanosti je jista sebedestrukce, thitm
zpiusob Zivota ho neomyénvede do pekla, nebo alespdo wzeni, jak mu vSichni
s oblibou neustale fpominaji. RestoZze Royovi kazdy opakuje, Ze diky svému
nevazanému Zzivotu Spatrskorti, vSichni ho velmi miluji a davaji mu tuto lasku
najevo. Roy je prototypem rebela, od kterého sena@ekava, jediné, co si jeho raei
pieji, je, aby svoji divokostipZzil. Nikdo ho do nieho netldi a nelezi na ¢m zZadna
zodpovdnost, zato Johnovi neustale opakuji, ze musi jiklglem a Ze bude
pokratovat ve Slépjich svého otce, tedy Ze se stane kazatelem. Jatsh chodit do
neckIni Skoly a musi mit dobré znamky. Roy nemusi, &dse to ani netekava. Ve
Skole tedy doke neprospiva a kostel ho nebavi, je vSak svyidsapem ,filozofem
Zivota® a jeho vtipné a useé poznamky vzdy vystihnou jadro problému. Royova
schopnost vtipfia presré pojmenovat problém se projevi uz ngahu romanu, kdy se
mu matka snazi vysitlit, Ze je ma jejich otec moc rad a Ze mu jde gejejich dobro.

Roy na to odpovida:

.Yeah," said Roy, ,we don’t know how lucky we ishiave a father what don’t want you to go to movies,
and don’t want you to play in the streets, and tdamant you to have no friends, and he don’t waist th
and he don’t want that, and he don’t want you taathing. We so lucky to have a father who just twan
us to go to church and read the Bible and belker d fool in front of the altar and stay home &lenand

quiet, like a little mouse. Boy, we sure is luckll,right. Don’t know what | done to be so luck$3]
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Diky této ukézce vidime, Ze ani Roy n#malné mirgni o svém otci a stejnjako
John ho nenavid. Roy je vSak silgjSi osobnost nez John, svého otce se neboji a
dokaze mucelit. Rozdil mezi Johnem a Royem je také vtom,Roy svého otce
nemiluje, pouze ho nenavidi a@bec nestoji o jehoifzenr. Paradoxs Gabriel Roye
velmi miluje a dokonce mu to ¢as da i najevo, Roy ale jeho laskou pohrda. Kdezto
John sice svého otce také nenavidi, ale zdrdwe miluje a taj si preje byt jim
obdivovan. Gabriel ho ale nenavidi @&ec si ho nevSima; kdyz si ho vSimne, vzdy jen
proto, aby ho mohl zbit nebo mu vynadat.

Roy je vtomto romanu vlasinrovnhocennym soupem Gabriela, dava hlasit
najevo nesouhlas sjeho vychovnymi metodami a dolks& mu branit. G je to
vystizné zachyceno v rozhovoru s matkou, kdy se mu onai sneigtlit, Ze ho otec

bije, protoZe ho miluje a jde mu o jeho blaho:

| just don’t want him beating on me all the time“said at last. ,| ain’t a dog” ...
“Your daddy beats you,” she said, ,because he lgoes
Roy laughed. ,That ain’t the kind of love | undargd, old lady. What you reckon he’d do if he didn’t

love me?* [34]

Jistym zmsobem je Roy velmi podobny svému otci, je ale jehybepSenou verzi*,
protoZe nefebira nasilnické chovaniwi blizkym lidem. Roy je typendloveka, jakym
by Gabriel mohl byt, kdyby nebyl tak zakty vaci celému sétu. Roy ma ufité
kouzlo, kterym si dokaze ziskat lidi na svoji strade sice mlady a zbrkly, ale je &m
obrovska sila, obrovska timnost, obrovskdistota a to i pesto, Ze se pere a nechce
chodit do kostela. Gabriel ¢hkdysi také ukité kouzlo, ale diky svému #pobu Zivota
o ngj priSel. Baldwin vidi v Royovi nagji, Gabrielovu druhou Sanci, alegsto zde
vyjadiuje jistou obavu, aby Roy diky Zivotnim zkuSenostemahtkl a nezabil v sob
tu ,jiskru“, ktera tolik imponovala ostatnim lidemdavala jeho Zivotu smysl. Byla by
to pro r¢j duSevni smrt, f@sre jak se tomu stalo vifpact jeho otce.

Roy je vlast& mluwtim formulujicim nahlas nazory vSech Gabrielovyckti.d
VSechny si totiz mysli, Ze se jim otec mnoho dmeye, jen je bije a Gbec je
neposloucha. Ale jediny Roy je dostaté silny k tomu, aby tuto mySlenku vyslovil

nahlas:

.But he don’t never listen to me—no, | all the tigm to listen to him.” [35]
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V Go Tell It on the MountainlJames Baldwin vlasénsklada poklonu svému
mladSimu bratrovi za stateost, kterou projevoval ip jednani s otcem. Z popisu
postavy Roye je takérgime, Ze Baldwin svého bratra velmi miloval a olodiai, a

dokonce si moznéaral byt jako on.

Tell Me How Long the Train’s Been Gone

Jednim z lidi, kterym je tento romagnovan, je David Baldwin, nevime vSak, zda
jde o bratra Davida nebo nevlastniho otce Davidaa,bratr i otec, jsou v tomto
romanu popsani s pame velkou pozornosti. Vlastnosti Baldwinova skintého bratra
se odrazeji v postavCaleba, ktery je starSim bratrem romanoveho LeBaMwinow
tvorbé to neni naposledy, kdy se on sdm stylizuje ddgwysmladSiho sourozence,
ktery obdivuje toho starSiho. Vime vSak, Ze Jamasiiin byl prvorozenym ditem.
Co se vSak dusSevni a fyzické silgey nel asi i ve skuteném zivot pocit, Zze vlasté
on je tim slabSim mladSim bratrem. Byl-li Jafhwesratr jen z poloviny podobny
Royovi zGo Tell It on the Mountainneni se¢emu divit. Baldwin svého bratra vzdy
popisuje jako velmi silnou a charismatickou osobn@s sam se naopak vidi spis jako
hodny, poslusny chlapec, ktery se boji vzdorovet @fred nepravem, které je nam
pachano, utika do svého umitho s¥ta, kde vSe funguje podi€jn

Caleb je také imdstaven jako vyjimmy clovek, ktery se vSak diky své
nespoutanosti atfmosti dostava do problém Fakt, Ze je Caleb odsouzenjbec
nentni to, Ze pro Leadstava i nadale hrdinou. Leo digpe, aby byl také tak silny a
odvazny jako Caleb. Maji spolu velmi blizky vztapauto, které mezi nimi je, nezlomi

ani Wzeni. Swj vztah k bratrovi popisuje Leo takto:

And it was because of our father, perhaps, thagiCahd | clung together, in spite of the greatedéhce

in our ages; or, in another way, it may have beertipely the difference in our ages which made the
clinging possible. | don’t know. It is really nitte kind of thing which anyone can ever know. hkhit
may be easier to love the really helpless younigeather because he cannot enter into competitioh wi
one on one’s own ground, or on any ground at adl,Gan never question one’s role, or jeopardisésone
authority. In my own case, certainly, it did nottac to me- or did not occur to me until much latier-
compete with Caleb and | could not questioned diis or authority because | needed both. He was my
touchstone, my model, and my only guide. But thsralways on the other hand , something in the
younger brother which eventually comes to reseist fthe day comes when he is willing to destroy his

older brother simply because he has depended osdiong. [36]
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Je zajimavé, Ze Leo jako jedentwddi semknuti mezi bratry uvadi gebu branit
se otci. Dale tu zmiuje jistou soutZivost mezi sourozenci. Nazhge zde, Ze i kdyz
bratra moc miluje, touzi (nebo jednou bude towsArgho bratraigkonat a pokit. Pro
n¢j je to nejvyssi stupedikazu lasky, mozna to neni zcel&zbé, ale jisty smysl to
dava, ohlédneme-li se na Baldwinzivot. Vime, Ze ckd dosahnout toho, aby ho otec
miloval, myslel si, Ze ho otecighliZi, protoZze on, James, neni dost dobry&ICi
proto ekonat, aby mu dokazal, Ze je naopakéjd8psi a Ze si jeho lasku zaslouZi.
Diky nevyrovnanosti vztahu s otcem mozna Baldwibyhaojmu, Ze pokit nékoho je
jediny zpisob, jak dotynému dokazat, Ze ho milujeme.

Kdyz byl Caleb propush z wzeni, rozhodl se jit do valky. &eni vztah mezi
bratry nezninilo, ale valéna zkuSenost Caleba Leovi oddalilain®y kontakt se smrti
zmenil celou jeho osobnost; zrebela se stal pokorifgs’n, ktery se snazil
pieswdcovat ostatni o nutnosti viry v Boha. &&h moralizovat a tim Lea na chvili ve
svém zivok ztratil. Oba brat si k sol& museli znovu nalézt cestu, to se jim pdldaaz
kdyZz si oba ujasnili, co cli v zZivoté délat, a fFestali s pokusy zachtavat jeden
druhého. K nejgtSi kolizi v jejich vztahu doslo v okamziku, kdy €aleb snazil Lea
pieswdcéit o tom, Ze by se #h Zivit nécim paadnym a ne herectvim. Lea velmi trapilo,
Ze ho jeho bratr, tedy nejbliz8ioveék, nechipe, a moc ho mrzelo, Ze se Caleb tak
zmenil:

Once, | wanted to be like you,” | said. ,| wouldveagiven anything in the world to be like you.” b/
crying. | hoped he couldn’t see it, because ofdlie ,Now I'd rather die than be like you. | wonldl be

like you and tell all these lies to all the ignargeople, all these unhappy people, for anythinghin
world, Caleb, anything in the world! [37]

Tady si moznéd Baldwin ips Caleba aff feSi swij nevyjasgny vztah s otcem
Davidem Baldwinem. Jeho nevlastni otec byl takéatelza v tomto romanu mu
Baldwin dal najevo, co si o jeho ,kazatelovani“ meysV posta¥¢ Caleba se tak misi
vlastnosti Jamesova bratra i nevlastniho otce. 8v@mtrovi dokazatici, co si 0 8m
mysli a pré s nim nesouhlasi.&d¢l totiz, Ze ho pochopifeéba ne hned, ale pochopi.

Svému otci to samiéci nedokazal.

If Beale Street Could Talk

Opét musim zminit, Ze jde o netr&di roman v Baldwino¥ tvorbé, protoze cely

piibéh je vypraen z pohledu Zeny. Vztah mezi sourozenci, kteryujpdpsan, je mezi
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sestrami. CozZ je zcela nezvyklé, protoZze zde Baldwpiousti stj uz zakkhnuty ,kult
starSiho bratra“, ke kterému sesbprati ve svém poslednim romanuaké¢metici, Zelf
Beale Street Could Talle nejwtsi fantazii v Baldwino¥ tvorke, srovname-li ji s jeho
osobni zkuSenosti. V této knize popisuje skdnp swij tajny sen. VSechno funguje tak,
jak ma, a vSichnélenové rodiny se maji moc radi. Tuto lasku si nawkazuji a jsou
jeden pro druhého ochotni &ldt cokoliv. Jde o popséani jakési rodinné idylyaarhonie
vztahi. Tish ma svoji sestru velmi rada a vidi v niijsvzor, ale nevyvySuje lasku
k seste nad lasku k matc#éi otci. Ma je rada vSechny stéjm rodina zde tvd jeden
celek, jedno &o, jednu dusi. Tish se sice &uje, Ze v dtstvi vztah s Ernernestine
idylicky nebyl, Ze Ernestine byla povrchni &eblizela ji, ale na8sti se v dob

dospivani zrmnila a vyrostla pesreé v takou sestru, jakou Tish ¢kd mit:

When Ernestine was little she was as vain as vauldcbe. She always had her hair curled and her
dresses were always clean and she was always rih dfothat damm mirror, like she just could not
believe how beautiful she was. | hated her. Siieevgas nearly four years older than me, she coreside

me beneath her notice. [38]

Tish své segt krasu zaviéla, protoze ona, podle vlastnich slov, moc krastiyia.
Stejre zavidél krasu a nespoutanost svym sourozemd Baldwin, protoze mu jeho
nevlastni otec neustale opakoval, Ze je exttéasklivé dit a Ze ma obtiej d'abla; viz

Go Tell It on the Mountain

John, who was, his father said ugly, who was alwdngs smallest boy in the class and who had no
friends...

But he saw only details: two great eyes, and adyrtwav forehead, and the triangle of his nose , laisd
enormous mouth, and the barely perceptible clethignchin, which was, his father said, the mark of
devil’s little finger. These details did not helipnh for the principle of their unity was undicovbte, and

he could not tell what he most passionately deswdshow: whether his face was ugly or not. [39]

Touha byt krdsna se tedy objevuje i u Tish, postuple dospiva k nazoru, ze
duSevni krasa je mnohenilezitéjSi, a ma pocit, Ze i jeji uz tak krasna sestri jee
zkrasrela prav v momeng, kdy se pestala zabyvat svym vzhledem a stedita se na
dusi. Vten moment v ni Tishigstala vidt konkurenci a z&la si ji vazit. Tishina
sestra zdeiedstavuje nafji v ndpravu vztahu. Sdm Baldwin sigh aby znéna postoj
k ¢lovéku byla mozna. Nejspis tajrdoufal, Ze se takto zaze& znmeni i chladné city
jeho nevlastniho otce. BohuZel Baldéwnotec dusewvé nevyrostl ani nezkrashjako

Ernestine.
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Another Country

Zde hlavni hrdina Rufus umird uz naatku romanu a o jeho zivose dozvidame
teprve prosednictvim jeho sestry Idy. ¥Xnother Countryjsou oba sourozenci silné
osobnosti, jsou velmi p&hti a navzajem se neobdivuji. U Baldwina je to pépkdy
jsou si sourozenci povahé®welmi podobni. Maji se radi, ale svoji lasku sieva
nedavaji. Ida se na Rufuse velmi zlobtilktomu, Ze spachal sebevrazdu a nechal ji ve
swté plném bezpravi a nasili samotnou. Zlobi se &aaké proto, Ze za ni se svym
problémem nejfisel a ona mu tudiz nemohla pomoci. Ale jak uz jseminila na
zacatku, oba dva byli moc hrdi na to, aby poZzadalkefedruhého o pomoc. Ida siétpe
pfiznavd, Ze svého bratra vlastani neznala a Ze spolu dostakenehovdili. Hloubku
své lasky si usdomila az v okamziku, kdy Rufus zésha ona mu to nemohtéci. Uz
nemohla napravit nedorozéni, které mezi nimi vznikloidve. Pra¥ pro tuto beznai
a wdomi toho, Ze situace se neda vratit, se Ida zlahiSechny kolem sebe. Bezmocny
vztek, ktery ma na Rufuse, obraci proti ostatngerh a vini je z toho, Ze dopustili, aby
si Rufus séhl na Zivot. Nevéazili si ho, proto zeth Alespai tak to Ida chape. Jeji
zahdklost a zklamani jsou pochopitelné, protoze ztatibveka, ktery ji byl velmi
blizky. Ztratila ho znenadani a reekla pra:, proto se zlobila na vSechny kolem sebe.
Nedokazala se prass bratrovou smrti vygadat. V momenrt kdy Rufus zerrel, Ida
vstoupila do ,jeho sita“ a za&ala Zit ,jeho Zivot“. Seznamila se s jehiateli a zédala
sveho bratra touto cestouépm vice poznavat. Zprvu bylaiwi Rufusovym znamym
velmi negatelska a wbec jim nedvérovala. PedevSim hrdost a neochotavdrovat,
milovat a byt milovana se ukazuje naatku jejiho vztahu s Vivaldem, Rufusovym

nejlepSim pitelem:

She slept. He felt that she was sleeping parthriter to avoid him. He fell back on his pillow, ta up

at the cracks in the ceiling. She was in his bedshe was far away from him; she was with him yet s
was not with him. In some deep, secret place stiehed herself, she held herself in check, she fough
him. [40]

Kdyz vS8ak poznavala Vivalda i ostatni Iépeiata byt vice otetend a jeji nenavist
vici celému s¥tu se zmirnila. Z&ala totiz chipat, Ze za Rufusovu smrt neni nikdo
zodpowdny, jen on sam a jen on sardel, pro¢ to ucklal. Ida tedy pestala obviovat
ostatni, protoze€im déle je znala, tim vice chapala, Ze oni mu @K&i pomoci... a
také newdéli jak; stejre jako ona. DoSla k jistému viitimu smifeni a bratrovu smrt
sama pezila. VAnother Countrylda svého bratréast&né pochopila, ale sebevrazdu
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mu neodpustila. Stejnjako nejspiS neodpustil Baldwin svémdit@li, ktery bez

varovani a ohleilna druhé skl z mostu, ¥ejm¢ jednoduse proto, Ze uz dal nemohl.

Just Above My Head

Tento roman zdna scénou, kdy se Hall dozvida, Ze jeho bratiynglazpivak
Arthur Montana, byl nalezen mrtev. Baldwin piesinictvimJust Above My Headpst
oslavuje bratrskou lasku a &pnaznguje, Ze vztah mezi bratry je prodjnvelmi
dulezity:

My brother. Do you know, friend, how a brother lev@s brother, how mighty, how unanswerable ibis t
be confronted with the truth beneath that simpled@d&imple word. Yes. No.

... And do you know, do you know, how much my brotlered me? how much he loved me! And do

you know how much | did not know it? did not dasekhow it: do you know — No. No. No." [6]

Priznava se zde ke své lasce k souroiépna oteverg formuluje to, co moznaite
ve svém skuteném Zivo¥ fici nemohl. Romanovy Halfikd vSem Baldwinovym
sourozeném, Zze James je ma moc rad. Tak rad, Ze to ani @gdoklovy popsat. Neni
nahodou, Ze Baldwin tento romagneval vSem svym bralm a sestram: Georgovi,
Wilmerovi, Davidovi, Barb#e, Glorii, Ruth, Elizabeth a Paule Marii.Mst Above My
Headzentelého hrdinu poznavame teprve predhictvim jeho sourozence, st&jako
tomu bylo vAnother Country Teprve Hall nam objasni, jakyttovekem Arthur byl.
Diky svému bratrovi vlasthArthur znovu oziva, diky Hallovi zisk#ien& k Arthurovi
kladny vztah a znovu proziva Arthitw neuwtitelny Zivot. Vyraznou formou autor
dociluje toho, Z&ten& je stej& smutny a stefhzklamany z Arturovy smrti, jako je na
zacatku knihy zklamany Hall. Lasky, ktera mezi brakhwyla, si prost nemizeme jako
¢tendi nevSimnout a teprve na konci knihyaheme alespocast&né pochopit utrpeni
pramenici ze smrti blizkéh&loveéka, konkrétg ze smrti bratra. Potgiteni tohoto
romanu rozhodhuz neniizeme pochybovat o tom, jakiléZitou roli hrali sourozenci,
hlavre brafi, v Baldwinow Zivoté. Na silné citové pouto mezi bratry odkazuje i jazy
dila. Narozdil od ostatnich romazde Baldwin vyuZivaigvazre hovorovéreci a pro
vétSi autentinost popsani poditvoli nedokogdené ty, az jisté vykiky. Tato udajna
neuspdadanost jazyka podtrhuje zmatek v Hallo#tuSi. Smrt bratra pro ép byla
Sokem, a proto nebyl schopen své pocity jjachlazenym jazykem ... a vlast@ani
nechtl. V. moment, kdy Arthur zenel, jako by zerrel i Hall. Bratrova smrt zgmila

Hallovi cely Zivot. Na z&tku romanu si myslel, Ze to byla &ma jen k horSimu.
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Mozn& mu tak vSak Arthur pomohl najit sebe samatoge do té doby Zil Hall vzdy jen
v jeho stinu a hodnvéci ve svém Zivat si neu¢domoval. Bratrova smrt znamenala

obrovské utrpeni, ale i svobodu.
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ZAVER

Na zawvr bych chéla opet pripomenout zasadnost osobni zkuSenosti v rodinnych
vztazich, vlasté ve vSech vztazich, na Baldwinovu tvorbu. Narozmtl Richarda
Wrighta, ktery si pro své romany vybiral extrémmdihy, Baldwin ¢erpa pouze ze
svych zazitk, pogipact ze svych pani. Baldwinovy romany jsou vZdy velmi osobni a
je snadné firadit si romanove postavy ke konkrétnim lidem ojélvota. Dalo by se
fici, Ze jeho hrdinové jsou svym igobem pimérni, ale prag pro tuto vSednost jsou
¢tendi blizci. Baldwin neni jedinym, komu nevysel vztabtcem, piSe o kazdodennich
zélezitostech, které sten& dokaze snadnoiedstavit, a vSechny problémy, které maji
jeho hrdinové, mize mit kdokoliv z nas. Baldwin vigstal v prostedi silré ovlivnéném
kieg’anstvim, bidou a rasovou nesnasSenlivosti, ale @noypl kteréresi jeho hrdinove,
jsou mnohem obe¢jsi. Zabyvaji se totiz prostym sebeprosazenim i uz je
jakéhokoliv vyznanti barvy pleti. Baldwin se snazi popsat a pochopit &olem sebe
a pojmenovat a snad gjak resSit problémy, které vidi. V jeho romanech se \a&# t
kolem rodiny a vztaln mezi blizkymi g@ateli. V rodire hleda potencialnfeSeni svych
problémi, protoze se domniva, Ze tam viastwsechno z&lo. Tim, Ze si neujasnil
vztah k otci, nebyl schopen pochopit sdm sebe wribtee ostatnim lidem. Teprve
tehdy, kdyz si fiznal, Ze ho postoj otce velmi mrzi, byfigravenesit své dalSi
problémy. Ve svém zivétvzdy narazel na nepochopeni a netoleranci, ektagastrany
cernocthii, protoZze byl homosexudl, tak ze strany bilych Atieei, protoZe otazka
rasismu byla tou dobou velmi aktualni. Baldwin bgk vlastré dvojim vyhnancem a je
zajimaveé, jak kruty kému byl pra¢ jeho otec a jak moc netoleraétse k gmu
choval; zarove v kostele hlasal rovnost a laskieg Bohem. Baldwin na tento rozdil
mezi slovy aciny také narazi ve své tvarbSubjektivnost a vSednost Baldwinovych
romaru je pravym opakem objektivnosti a extrémnosti romRicharda Wrighta. Oba
svym zpisobem upozdiuji na dilezitost rodinnych vztah ale pouzivaji k tomu velmi
odliSné prosedky. Baldwin nesouhlasi s Wrightovymi militantnirai narusenymi
hrdiny (viz Bigger Thomas), protoZze nechce, aby Akaevidéla Afroamertany jako
vzteklé slabochy. Chce ukazat,&Fnosi jsou Uplé stejni lidé jako BloSi a Ze se raduji
ze stejnych &ci a maji Upla stejné problémy jako oni.
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Praw pro oslavu vSednosti a lyrizovani drobnych okamakzivott clovéka si
Baldwina velmi oblibila Toni Morrison. Nejen Ze bbdivovala, ale povaZzovala ho i za
sveho ditele, vlast® dovedla k dokonalosti jeho styl psani. U Toni Newn
subjektivnost a lytinost gibéhu dosahuje vrcholu. Narozdil od Baldwina do s\a¥tly
nepromita jen svoji osobni zkuSenost, giddase ji totiz odrazit zkuSenost vSech
Afroameriani, jejich bolest, lasky a touhy. Je tak vlastoriginalré ,objektivne-
subjektivni®. Jeji romany nevychazeji z osobni aAagsti, pesto velmi subjektiv
popisuji Zivoty vSech Afroamesani a z jeji tvorby je patrna laska, kterou ke svym
lidem citi. Troufam si vSak tvrdit, Ze kdyby nebylamese Baldwina, ne&thbychom
ani Toni Morrison, protoZze on ji ukazal cestu a @@apo ni vydala ... a ziskala
Nobelovu cenu.

V tradici afroamerické literatury ma rodina své pévmisto, afroamefii autdi
cerpaji ve své tvorbpievazié z osobni zkuSenosti, tudiz se tomuto tématu \daestin
vyhnout nemohou. ied rasismem utikaji kerés'anstvi, k blues, jazzu a ke svym
rodinam. To skdy piinasi Ugchu, rekdy jeSt vétSi zklamani, protoZe poznavaji, Zze
mnohem vice a déle boli nenavist a zrada od blizké&wveka. Z celé afroamerické
tvorby vlastr plyne fakt, Ze kdyz je rodina futiki, miZze poskytnout Utiste, ale kdyz
funkeni neni, niize ¢lovéka Uplreé zlomit. Neni pekvapenim, Ze i James Baldwin désp
ke stejnému zavu a rodinnymi vztahy se ve své tvérbabyval zkratka proto, Zze ho

v jeho osobnim Zivétnejvice trapily.
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SUMMARY

To sumarise my conclusion | would like to mentiamwhvery important a personal
experience of family life in James Baldwin’s fictizvas. In comparison with Richard
Wright, who always used extreme characters in misng to show the importance of
family in one’s life, James Baldwin decided to usdy his own experience, or
sometimes his dreams. It means that his book ctesisaare ordinary people who deal
with ordinary things, people who, of course, havebfems but these people are sane.
Baldwin reflected his personal experience and e&pee of his family and friends in
his novels. It is not difficult to see the real g@m behind Baldwin’s character. It might
be because of this that readers can easily idemiifi his books and that they
appreciate the ordinariness in Baldwin’s writingeTproblems described in Baldwin’s
books are easy to understand because they ar@ntheflproblems many people share.
Baldwin’s novels are very personal and his charaaee fragile and loveable. In his
writing Baldwin mostly reflected on his not veryagbrelationship with his stepfather as
this relationship was the most painful for him. d&in grew up in the surroundings
strongly influenced by the church going, the Bilpdgz and racial intollerance. For that
reason his way of writing reminds us of biblicahd@aage and it somehow combines
motifs from the Bible with the jazz influence. Wancdescribe his style as a ,biblical
blues®. Baldwin was often concerned with differendeetween what people say and
what they do. The good example of disproportiorwken these two was his father, as
in church he praised the God and he was talkingitaBbrristian love but at home he
beat his stepson whenever he had the chance.

Baldwin’s novels are not really about racial proide racism is only one of many
other problems. Baldwin was very much concerned wie’s identity. He tried to
describe and understand the world around him antatoe, and maybe, to solve the
problems around him. In his novels everything isr@xted with the family and with
relationships people have in the family. He thoutpait he could find solution for his
problems in his family because he believed thafdnsly had been the primary source
of his troubles. Because he had a troubled relstipnwith his stepfather he was not
able to fully understand himself and for this reake could not have been able to deal

with other people. At the moment when he himsetfepted the fact that he was very
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sorry because of the way his stepfather had treaitedhe could deal with his other
problems. The subjectivity in Baldwin’s novelsissharp contrast with the objectivity
of Richard Wright's writing.

Both authors stress the importance of family baythse very different methods for
supporting their arguments. Baldwin disagreed withight's militant and twisted
heroes because he did not like America to see Aimericans as angry cowards. He
wanted to prove to America that the Blacks arestdiiae as the Whites and they enjoy
the same things and that they have to deal witlvéing same problems.

His follower Toni Morrison admired Baldwin for heglebration of ordinariness and
for his beautiful lyrisation of ordinary moments andinary lives. Toni Morrison not
only worshipped Baldwin she also used his modelvofing in her own work. She
simply finished the work he had started and shi#eshiAfro-American writing style to
proficiency. Toni Morrison improved subjectivity @ryrisation of the plot to the
mastery level.

In contrast to Baldwin’s style of writing she dawg mirror personal experience in
her novels but somehow she has managed to mirperiexce of all Afro-American
people, their sufferings, their loves and theiragine. She has somehow become
“subjectively objective” and through her novels @& experience the love she feels for
her people. | believe that it is for James Baldthiait we can now appreciate the work of
Tony Morrison. He had showed her the direction Wwhibe took... and she won the
Nobel Prize in 1993.

Describing relationships in the family has its sggdradition in the Afro-American
writing as Afro-American authors are mostly insgirby their personal experience.
They run from racism to Christianity, blues, jazmaheir families. This sometimes
brings remedy but sometimes even bitter disapp@ntrbecause they learn to realise
that the family can be even nastier than anybosky. @&lot to mention the fact that if you
are hurt by a close person the wounds do not loea fong time. The message of the
Afro-American writing can be interpreted as followghen the family is functional then
all problems can be solved but if the family isfdictional it can destroy you
completely. So it is no surprise that Baldwin catoethe same conclusion and the
reason why he dealt with family relationships wageysimple: his family, especially

his father, troubled him the most.
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